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Ciccroiiis  de  officiis  libros  ciim  ederet  laiius  Gruterus,  ex 
codicibus  raaiiu  scriptis  hoc  opus  continentibus,  quos  „innu- 
meros"  bibliotheeani  clectoralem  (i.  e.  Heidelbergensem)  habuisse 
testatur,  duos  adhibuit,  qui  ei  esse  viderentur  „notae  optimae" 
(cf.  M.  TuUii  Ciceronis  opera  omnia  —  emendata  studio  — 
lani  Gulielmii  et  lani  Gruteri.  Hamburgi  1618.  tom.  IV.  pag.427^. 
Quorum  is,  quem  ille  vir  doctus  dicebat  primum  suum  —  qui 
nunc  est  inter  manuscriptos  Palatino  -  Vaticanos  insignitus  nu- 
mero  1531  — ,  quanuiuam  post  Gruteri  aetatem  alii  codices 
non  pauci  sunt  inventi  et  in  medium  prolati,  tamen  ne  eis 
quidem,  qui  hoc  saeculo  illos  Ciceronis  libros  ediderunt,  negle- 
gendus  esse  videbatur.  Halmius  quidem  et  Baiter  cum  pa- 
rarent  alteram  editionem  Turicensem,  hominem  aliquem  doctum 
quaesiverunt,  qui  Palatinum  in  usum  suum  conferret  (cf.  Halm, 
zur  Haudschriftenkunde  der  Ciceronischen  Schriften.  Programm 
des  kgl.  Maximilians-Gymnas.  Mltnchen,  1850.  pag.  VIII  et  18), 
sed  exiguarum  tantum  partium  scripturas  continuas  eis  licuit 
in  illa  editione  proponere.  Causa  autem,  cur  illius  codicis 
cognitionem  desiderarent ,  in  eo  erat,  quod,  quamquam  summa 
ope  enisi  erant,  praeter  Palatinum  nullum  alium  codicem  po- 
tuerant  investigare,  qui  eiusdem  stirpis  esset  atque  ille  Bernen- 
sis  104  ab  Orellio  primum  adhibitus.  Quod  hi  friistra  exopta- 
verant,  ut  alius  qui  liber  innotesceret  cum  Bernensi  c  cognatione 
quadam  coniunctus,  id  tandem  contigit  opera  Luchsii,  qui  vir 
doctissimus  e  tenebris  in  lucem  protraxit  codicem  Harleianum 
2716.  De  hoc  libro  in  dissertatione  egi,  quam  scripsi  de 
Cieeronis   de   officiis   librorum    codicibus  Bernensi   104    eique 
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cogniitis  (Erliiiigae  1883  et  Acta  sem.  philol.  Erlaiig.  vol.  III. 
Erlaiigae  1884,  pagg  2 15-^29«),  euoKiiie  demoimtravi,  si  com- 
paretur  cum  Bern.  104  et  Palatiuo,  loiige  eis  virtute  antecedere. 
Quoiiiam  autem  Harleiauus  est  mutilus,    etiaiii  Falatinum  e<m- 
ferri  opus  esse  milii  videbatur  promisHiuc  plenae  eius  eollationi 
comparandae    operam    me  daturum,     Iluic    promisso,    (juod  ut 
praesturem  monitus  sum   a  l\  Selivveiikio    (ef.  Jalireslier.  Uber 
die    Fortseliritte    der    class.  Altertluimswiss.   1884  p.  111),    ut 
tandem  possim  satisfaeere,  W.  Crecelius  Nie.  Mueller  Tli.  Stang- 
liES   effeeerunt;    hi  enim   viri    doeti   eontulerunt    a  me    rogati 
III,,.  1  ^g  1^151,  II  25^-()l,  111  l-i)5, 13     So,  9()™1)S,  109--121, 
pro  iiua'  egregia  lihiM-alittite  atque  eximia  i»pera  gratias  eis  ago 
quam  max imas;  adiutum  etiam  esse  lue  grato  animo  protiteor 
ab  E.  Nardueeio,  qui  V.  Sehwenkii,  et  a  Th,  Seliichio,  (lui  meo 
rogatu  benignissime  ali(iuot  rahitini  loeos    denuo  inspexerunt. 
In  altera  edit.  Turic.  iani  in  medium  pr( datae  erant  seripturae 
liln*.  I  §§  li'^^  usiiue  ad  tiiuTn,  II  til   usijue  ad  tin.,  III  05-72. 
Fraeter^a  notae  mihi  sunt  plurimae  gravioris  ponderis  lectiones 
reliciuarum  particularum  (11  §§  1-24,  III  86—81),  1)1)- -los), 
(luas  plene  eonferri  niihi  videtur  iam  non  opus  esse  propterea, 
qnod  eae  in  llarleiano  exstant. 

Eis  igitur  usus,  quae  illi,  quos  eommemoravi,  viri  docti 
mihi  sui)i)editaverunt,  primum  de  e^.dice  Falatino  copiosius 
quam  abhinc  tres  annos  tieri  potuit  disseram,  deinde  intra 
partes  codice  Harleiano  non  traditas  oh  ennwiue  eausam  in 
dissertati(.m^  relictas  archetypum  eodieum  Bamb.  B,  Wireeb. 
H,  Ambros.  A^),  Bern.  b  et  a  (=  Z)  cum  arehetyi>o  codicum 
Harl.  L,  Pakt.  p,  Bern.  c  (=  X)  comparabo. 

1)  Ambrosiani  partium  a  Baitero  relictarum  collationem,  quam  Fr. 
Eysseehardtius  confecit,  sumraa  betiignitate  egregius  ille  vir  mihi  permisit 
utendam.    Codices  Bba  ipse  deniio  contuli. 
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Caput  I. 

De  codice  Palatino. 

§  1.    Eiiiimeraiitiir  scripturae  codicis  Palatiiii  propriae. 

QuanKpiam  ex  eis  exemplis  ipsis,  (luae  in  cap.  IV  dissert. 
ex  libr.  1  §§  152—161  et  II  61—81  collegi,  Palatinum  apparet 
maxima  licentia  et  cupiditate  iramutandi  corruptum  esse,  tamen, 
ut  eius  proprietates  prorsus  perspieiantur,  non  alienum  esse 
videtur  eadem  ratione,  qua  in  cap.  111  (de  eodice  Beru.  c)  usus 
sum,  de  Falatino  ngere. 

Deprehenduntur  autem  intra  eas  partes,  quae  tribus  codi- 
cibus  (Lpc)  servatae  sunt,  praeter  varias  lectiones  ex  1 152—161, 
II  61—81  1.  c.  exserii)tas  in  Falatino  uno  hae  discrepantiae 
plus  minusve  memorabiles. 

Additum  est  in  p  verbum  substantivum  est  post  haec 
verba:  658,  22  ^)  di(ficiiiHS,  659,  2  splendor,  ibid.  34  tutior, 
662,  35  illud,  673,  33  opera.  679,  3  turpe,  688,  16  altenm,  ibid. 
17  tertium,  itemque  sunt  i)Ost  haec:  659,  14  vitanda  (videnda)^ 
68(),  27  quaestus,  688,  30  rariora,  699, 19  iiberales,  746, 17  con- 
sectatrices;  praetcrea  exh.  p  677,  35  sunt  post  recipiendi  et  est 
post  adfnitfrnda,  676,  9  sunt  non  modo  cum  Lc  post  referta, 
sed  etiam  solus  post  nul/i,  671,  25  sq.  ut  sunt  casu  ita  temp. 
gub.;  esse  additum  est  652^17  sq.  (reddendos  non  esse  in  senatu 
censuit)  et  6(55,  22  sq.  {et  esse  maximi). 

Coniunctiones  et  praepositiones  sunt  adscitae  ante  haec 
verba:  \et\  655,  5  in  leonibus,  656,  3  communia,  671,  14  Mela- 
nippam,  674,  6  ea-,  \gue\  673,  22  seniorum;  \autem\  653,  28 
'etiam,  669,  29  ducibus,  670,  9  aliae,  ib.  30  cum,  698,  9  non 
numquam]    [vero\  740,  19  introducunt -,    [sed  vel  se^]  661,  20 


1)  In  afferendis  verbis  ex  Ciceronis  de  officiis  libris  editioue  utar 
Turic.  altera  (a.  1861)  et  in  hoc  priore  capite  paginarum  et  versuum,  io 
posteriore  librorum  et  paragraphorum  numeros  adscribam. 
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ctttingU  (sic  etisim  eodex  a\  IMIS,  18  ///a,  IMI8, 11  itd  severitatem; 
[enim]  §5^^  4  uiia^  W&^j.  IH  Vfdetniis  (sic  etiaiii  ii);  \etiam\ 
imS,  12  re  puidica  (jnidcnf;  \  a  \  0(i8,  :i()  pecndi/jtfs,  \ab\  617,  18 
m-,  1118,  1  aiio;  \in\  fi58,  32  re/nts,  (581,  4  /«'7/o,  OIU),  1  J/iio, 
tm,  11  /of/s,  141,  10  ifis  fu'd^iminiljns,  088^  IS  //x,  ibid.  21  eos, 
iibi  udditameiitiim  etlVcit,  iit  paulo  post  (aiite  ad/iciamus)  iii- 
sereretur  eos, 

Fronomiini  snut  ineulcata  651,  14  indiruitf  \itoc\y  618,  33 
poffst  \lmec\  eadem,  tl51,  22  \illmi\  vif/ert\  (Mi2,  22  \istud\  nou 
putaramj  666,  35  in  | ///.<* |  niatjnis^  611,  10  i)i(/eninnt  \stiutn\ 
612,1  niaiornm  \sn()rnnt\  suum;  [ironoinina  rclntiva  suut  addita, 
i|uod  verborum  ciMistructio  uon  cst  iutcllccta,  655)  3  ufi/ifateni 
\tjt(ae\  itt,  ibid.  27  et  (jnfvts  I7///I,  611,  H)  \(juod\  non  videbit; 
651,  5  et  qnid  (/tfisfjtfe  vc/  sitie  no/jis\  et  (jui  710/jiscmn  ve/  sine 
no/iis  p^;  no/jisennt  ortum  cst  cx  notione  vocis  ve/  non  cognita. 

Alia  additnnicnta  mcmorabilia  sunt  liaec:  (566,  1  a/dior 
\vfta\j  quod  substantivum  rc|)i'titum  cst  cx  prnccedcntibus; 
lfl6,  33  do  \Jidem\,  cf.  135,  38  S(i.;  61!),  22  di/iyentes  \iudieesy^ 
6i)S),  33  niiwi  \argenfi\\  66!),  1  \e<ireitf\  inodit  nc:  651),  1  /jeri- 
ctf/ornin  etttn  vifttf ,  fnni  mn/farum  rt riiiii\  \)yo  mnlfarum  cxbibet 
p  ((iiarnnt  eiftfsa :  cansa  cst  inculentum,  <jUud  j)crs[)C('tuni  non 
est,  uude  pcndcrct  g^cnctivus  rerum;  656,  27  f/uis  ixjuns  \non\ 
dn/nf(f:  noH  a(blitum  est,  cuni  coiLinituni  non  cssct  (jnis  csse 
prononien  interro^ativum  ;  6(i5,  22  sic  est  iiidicftndnnt  \seiiicet\ 
maxinias, 

Seriiitnrae  iam  in  w  (i.  e.  arebety[)o  omiiium  eodicum) 
vitiosae  tit  subveniretur,  scri[)tum  est  IIM),  2  a  ieviss.  (/uo(jue 
[haheturl. 

Neque  minus  sat^i^e  in  p  pecfatiim  est  omissionibus. 

Desunt  enim  coniunctiones:  (jue  (HJ3,  i:i  (scd  su[)i»l.  m. 
see.),  664,  7,  665,  4  ii»ost  praer/(fra),  (i(i8,  2(>,  (510,  5  {itnn 
pro  ifenn/ue  exstat  in  c  644,  17  ct  (551,  15 1,  614,  5,  (581,  3; 
ul  651,  10  et  29,  662,  19,  66S),  1(5,  615,  S;  duorum  vel  trium 
et  primiiiii  656,  22,  65!),  24  et  34,  666,  6,  (514,  10  soiemus  et 
8mtire\  sent,  soi..  686,  7,  688,  7,  16i,  6  (ante  atf  fam/L);  item- 
(|ae  unum  aut  668,  4  (juite  /tibidine);  autem  664,  27,  (5(56,  40, 


\ 
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698,  12;  ettam  655,  29,  613,32;  enim  653,  7,  611, 12;  tamen 
140,  22;  ut  653,  14,  6!)8,  5. 

Verbum  substantivum  esf  om.  p  661,  20,  664,  9,  689,  32, 
praeterea  (558, 1  (post  sed)  et  (>10,  13,  ([uibus  locis  alia  maiius 
addidit. 

Nonniimquam  praepositiones  in  ceteris  codicibus  exstant 
bis  positae,  semel  in  p;  scriptum  enim  est  iu  boc  (552,  18  sq. 
alj  amiris  et  propinfjuis,  (55^1,  5  sq.  de  henef.  ac  /iberal.j  (554, 
29  sq.  in  col/ocando  benef.  et  refer.  gratia^  684,  1  sq.  ad  opes 
et  copias  j)ro  ad  opeSj  ad  copias. 

Quaednni  vcrba  in  [)  omissa  sunt  propterea,  quod,  ((uid 
sibi  vcllcnt,  intellcctum  non  Q^t:  (518,  13  ///  omni  autem  actione 
suscipienda  tria  sunt  tenenda\  \)xo  tria  s.  ten.  exhibet  p  sunt 
tria  (om.  fen.),  L  tria  sunt  et  ten.  —  (589,  29  paretque  cum 
maxime  mortuo]  sic  L  et  c,  sed  in  hoc  verba  postea  deleta 
siint;  om.  p.  —  ibid.  34  uf  eris\  uteris  L;  utantur  eis  c;  in  Z 
videtur  fuisse  w^c^re //s;  om.  p.  —  698,  31  sq.  y,Quae  te,  ma/um!'^ 
i7iquit ,,  rafio  —  induxit]  sic  L;  mala  c;  p  exhibet  Quod  te 
ma/nm  inquit  (om.  7'afio)  —  ind. 

Praeterea  alia  in  p  desunt  verba,  quae  cnumerare  tanti 
non  est. 

Saepissime  pro  genuinis  vocibus  aliae,  non  raro  eiusdem 
vel  similis  notionis,  suppositae  suut.  Quae  exempla  omnia 
afferre  cum  longum  sit,  genera  quaedam  eligere  satis  habebo. 

Verl)a  composita  deprehenduntur  in  p  pro  simplicibus 
615,  25  adiiibenda,  6(50,  10  de])utent,  666,  33  exsecuntur,  661,  5 
effusumj  660,24  indigent,  (568,31  referuntur,  698,1  retinendum; 
rursus  simplicia  pro  his  genuinis  compositis  611,  29  adiunxit, 
661,  19  deducit,  684,  12  dedidi. 

Verba  composita  et  praepositiones  suut  permutata  his 
locis:  654,  18  efferunt]  off'.,  699,  7  effuder.]  prof,  132,  3  eicere^ 
deic,  (553,  15  erip.\  arr.,  (580,  2  exquirere]  inqu..,  654,  28  inci- 
tati]  conc^  (558,  9  inpje/litur]  contp.,  611,  6  oppetere]  cfpp.,  656, 
33  perfug.  \  prof,  (588,.  27  pervehimur]  prov.,  663,  27  praefuturi] 
prof ;  669,  35  de]  ex,  140, 1 1  de]  in,  651,  22  e]  ex,  668,  6  ex]  e, 
653;  33  erga]  circa,  658,  3  pro]  cum. 
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CoHinnctioiies   et   advcrbia   monnumqiiaiii   in  p   supposita 
Buiit  pro  eifct;  quae  iincls  circumckbo,  haec:  et  (qtif^,  atqtie  (et), 

ei  {h€c),  ei  isei)'^  aiqm  (aut) ,  nec  —  quidem  et  et  —  quidem 
{m  —  quidem)^  non  {ner\j  nc  \non\^  iamtn  {aufem),  aiitem  (trf' 
mm),  enim  {etiam\  etiani  et  eienim  {enim),  aut  {vel),  dum  {cHm)j 
iunc  (imn),  quasi  {tamqi(am),  si  (ut),  ita  {item)^  snnper  {saepe), 
foriassis  [fortasse), 

Nou  raro  modi,  tempora,  personae,  mimeri,  genera  verbi 
commutata  aiint.  ('oniunctivus  legitur  iii  p  i)ro  indieativo 
iSei,  31  persnis,  IM»,  25  adhihmtnr,  (i56,  15  aliiciat  fic/aiquc, 
mi8,  13  accidat,  688,  27  rcjiavrrit,  liM,  1  accesserit',  contra  in- 
dicativus  pro  coniiinctivo  6^;  11  ohserr<iniiir,  684,  7  mirau' 
turque,  688,  18  conf/regamur,  6!M),  2  rtmMai,  654,  10  et  658,  10 
hahei,  740,  16  ponii,  659,  12  franyitHr,  680,  13  feceruut,  674,  9 
ct  34  sunt,  678,  16  volumus.  —  Pro  tempore  futuro  positus  est 
praesentis  indicativus  nut  coniunetivus  658, 16  rjw///^ (etiam  in  a), 
1174,13  repperiuntur,  678,26  aguutur  aut  dieuntur,  736,  'dbsumunt, 
664,  3  odii;  653,  33  conferatur,  664,  24  puniat  (puniet  BHA 
bcL),  677,  9  veHfamus;  rursus  664,  12  ])ro  ferant  p  exhibet 
ferent.  —  Praeterea  tliserepantias  enotavi  has :  665,  12  possint\ 
posseni,  652,2  imprraret\  imperasset^  6S>8,  11  placeret\pla(merii\ 
652,  33  meminerimus\  memineriin,  670,  5  audivi^  audivimus, 
Ttt,  29  titnemns\  Hmes,  650,  30  velis\  veiit,  675,  7  ieneaf  ceteri 
codd.,  trneant  p,  676,  2%  putet\  putmt;  651,  17  apprllare]  ap- 
pellari,  655,  18  praeeipit\  praeeipifHr,  679,  16  desid( rant\  desi- 
derantur,  ibid.  30  deiinqHitur^  delinqfdmus,  685,  27  disputffntur 
ceteri  codd.,  disputata  p,  680,  33  prohandae\  iwohanfur, 

Collocatione  verborum  intra  fines  supra  terminatos  Pala- 
tinus  a  ceteris  codicibus  <lissentit  plus  quam  septuaginta  locis, 
Bed  ita,  ut,  plerumque  ne  is  quidem  ordo,  quem  exhibet  p,  per- 
versus  sit.  Transposita  sunt  niodo  duo  substantiva  vel  verba 
particula  et  annexa  (velut  698,  26  indusfria  ri  virtute ,  673, 
25  sq.  regenda  et  constituenda) ,  modo  pronomina  vel  adiectiva 
¥el  participia  cum  substantivis  coniuncta  (velut  670,  22  eo  ser- 
monCf  666,  16  magnofpie  animo,   657,  29  animo  magno,  699,  5 
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indigeniibus  hominihus  idoneis),  modo  substantiva,  ad  quae  ge- 
netivi,  modo  verl)a,  ad  quae  iniinitivi  pertincnt  (velut  686,  25  sq. 
operis  hominum,  656,  35  vite  prffrsidia;  673,  12  posshit  imitari). 
Interdum  substantivnm,  cui  adiancta  sunt  duo  adiectiva,  collo- 
catum  est  alio  loeo:  ef.  658,  32  foriis  et  magnus  animuSj  662, 
23  magni  et  rxcdsi  animi,  677,  26  sq.  praeclaram  —  domiim 
et  plenam  digu.  Saepissime  transposita  sunt  adverbia  et  con- 
iunctiones,  velut  667,  16  vis  maxime,  679,  29  in  aliis  magis, 
653,  29  sq.  magis  ah  osirniaiione,  665,  2  magnopere  superbiani', 
6(>0,  28  ad  rem  auiem  grrendam,  (M)5,  19  tales  nos  enim.  Verbura 
substantivum  in  p  alium  atque  in  ceteris  codicibus  tenet  locum 
664,  18  exrrcrnda  rst  rtiam ,  669,  13  inieU.  est  etiam,  668,  17 
difplex  est  omnino,  6(>7,  25  sq.  dffplex  enim  est,  (>55,  25  est 
rrfrrenda,  ibid.  33  rsi  coiligaiio,  662,  37  est  medicorum,  6(J6, 
27  sq.  sit  consenianeum,  656,  30  sit  frihifendum,  662,  12  con- 
fecta  sunt  hclla,  740,  29  esset  honestati,  658,  7  sq.  caUiditas  est 
poiius  quam  sap.  appeUandff ,  657,  6  non  erunt  idenf ,  673,  14 
esse  siinilis'^  671,  20  eHitendum  est,  6(i8,  2  subiecti  sunt,  686,  4 
honestum  esse. 

Constructio  verborum  immutata  est  670,  2  praefectus  clas- 
sis\  p.  chissi,  676,  8  studiis  inveniuntur  magistri]  studii  i.  m., 
($55,  19  sq.  non  proJiibere  aqua  profluente\  n.  p.  aquam  pro- 
Jluentem,  699,  9  sequimffir  largitionem  rapinae\  s.  ex  largitione  r., 
684,  5  ad  legendi  (scil.  studium)\  ad  legendum,  678,  22  haec 
autem  srientia  eonii}ieniur\  hac  a.  sc  continetur  (sic  etiam  L, 
se<l  post  rasuram  demum  litterarum  e  et  n). 

Quanta  vi  interpolator  interdum  grassatus  sit  in  scriptoris 
orationem,  docent  eum  alia  exempla  tum  haec:  656,  1  cum  sit 
hoc  commifne  nature  animalium,  (558,  14  sq.  est  om.,  pro  esse 
exh.  ^8^,  2ti  post  sie  oni.,  688,  11  sq.  virorum  sapientium  et 
virtute  prffesiantium,  7(M),  15  sq.  homini  eliiissimo  praetermisso 
aedilitatis  consulatu  repulsani  absfulit. 

Hae  sunt  plurimae  de  diserepantiis  in  Palatino  obviis. 
Comparatio  ut  fieri  posset,  numeravi,  quot  scripturas  nonnulli 
codices  iu  LI  §§  110—151  proprias  exhiberent;  sunt  autem  in 
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B  et  H  duodetiae  quinaeve  denae,  in  a  et  L  fere  tricenae,  in 
c  octoginta,  in  p  plus  quam  centum,  unde  elucet  Palatinum 
omnium  maxime  esse  interpolatum  atque  corruptum  aliquantociue 
etiam  magis  quam  famosum  illum  Bernensem  104. 

Vera  lectio  exstat  in  p  solo  057,  12  dnliicmdoqup  et  682, 
35  communitate',  663,  18  deest  illa  ceteris  codicibiis  tradita 
praepositio,  quae  non  potest  iutellcgi,  dt  (unte  Lacedaemonm). 

t 

§  2.  Qiiae  codici  Palatiiio  iiiterccdnt  ratio  cuin  Har- 
leiauo    licriieiisique    c    et    altcrius    Htiri»is    codicibus, 

iiiqmritur. 

Quod  ex  scripturis  in  1.  I  §§  152-161,  II  61-^81  obviis 
aliisque  a  Orutero  eiiotatis  (cf.  dissert.  pag.  8  sq.  et  cap.  VI) 
colligere  licuit,  Pahitinum  cognatione  quadani  coniunctuni  csse 
cuin  Harleiano  et  Berncnsi  c,  id  iam  collationc  subniinistrata 
copiosiore  coniirmatur  ita,  ut  nulla  relinquatur  dul)itatio.  Ex- 
scribam  hoc  loco  continuas  scripturas,  ([uibus  Lpc  mter  se 
consentiunt  contra  alteros  codices  sivc  onines  sive  i)hirimos, 
intra  libr.  I  §§  11()-151  obvias. 

Praebent  enim  i^ariter  Lpc:  fi70, 15  sri.  sfndia  no^tra  [nostra 
studia  p)  naturae  reguia,   26  sq.  a/ius  in  eadem  caum  non  de- 
beat,   21  non  enim,    671,  3  sq.  d  iociinduin  [iuc.  L\  4  se  esse, 
5  perimiiret,    13  medeamquej    19  si  non    optime  {opfume  L)  at 
non  indecore,   20  tam,  21  asscquamur,  22  di.cimns^  '>:^  aliqnis, 
24  ipm,  25  sq.  in  casu  sita\  ut  casilnis  ita  e,   nt  ransfs  da  L, 
ut  mntcam   ita  p,  31  et  pauli,   Ci72,  1   seqnaHtur,    9  sq.  nam 
qmd,    10  prodigus,   17  parentum,   20  parcntnm  (sed  in   c   ex 
correctione  demum),  24  re  <yrnati,  28  ed  eins  rei ,  32  vitae  ge- 
mre,   673,  6  erit  om.,    8  commutato  [commntafio  non  sohim  in 
H  legitur,  sed  etiam  in  Bba),  11  feret,  31  vo/ent.  36  tum  etiam, 
674,  2  adulescentu/orum  [ado/.  c),  10  civem  /wnum,  11  et.  15  re 
agenda,  16  i/lud  decorum,  22  videtur,  25  turpem,  29  neque  eas, 
30  facere  non  turpe  est  Lp,  facere  tion  tnrpe  (om.  est)  c,  34  wo- 
minibus  ac  verhis.   675,  1  ducamm,  ibid.  re  turpia,  2  re  om., 
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3  sq.  ah  eisdem  posita  sunt  post  p/uraque,  5  omncj  9  ora- 
toribusve,  10  tantam,  11  veteri,  20  saepe  snnt,  21  gestus  non- 
nut/i,  21  imepti  non  vacant  offensione^  24  est  om.,  ibid.  nec, 
29  movetur  Lc  (et  ut  videtur  etiam  p^),  31  magis  etiam  Lp, 
magis  (om.  etiam)  c,  676,  6  persequaiur,  9  referta  sunt  omnia, 
12  duo  genera,  14  nihi/  [nichi/]  a/iud  fuit,  26  tmn  etiam,  33  si 
etiam,  35  omnesj  677,  7  nt  ne  ea,  8  sic  et  ad,  12  ut  et  severitas, 
15  in  his  [hijs),  16  indigna  audiamus  pc  (in  L  est  lacuna), 
18  nec,  2'd  fnis  est  usns.,  28  ad  consn/atum,  28  accessionem, 
31  etiam  et,  34  sq.  in  qua,  36  modi,  37  domino  sit  Z,  d.  est  Lp 
(in  c  est  lacuna),  678,  8  principum  facta,  10  sunt  imitati, 
12  referenda,  17  sq.  ad  /ihera/itatem  specie  et  dignitate,  18  mo- 
dcrata,  679,  19  videndum^  680,  5  qua  de,  8  ct  cum  aliis,  681,  9 
sic  ex  ipso,  ibid.  se  portu,  13  mu/ta  satis. 

IteuKiuc  scrii)turae  codicibus  L  et  p  communes  non  paucae 
phmum  id  faciunt,  (luod  (p.  9  sq.  dissert.)  ex  quibusdam  lectio- 
nibus  concludendum  mihi  videbatur,  inter  Harleianum  et  Pala- 
tinum  coiiiiationem  intercedere  propiorem  quam  inter  hos  et 
Bernensem. 

Exhibent  enim  intra  eosdem  fines  (I  §§  110—151)  Lp  pa- 
riter:  671,  2  S(].  mn/ieres  appe//andae  sunt  om.,  si  ante  Circe 
in  p  deest,  in  L  est  erasum,  14  rupi//us,  26  quam  gerere  per- 
sonam,  672,  9  potuerit.  16  quoscumque,  32  natura,  673,  8  dis- 
suere,  20  impinm,  24  di/igere  (etiam  Ab),  674,  18  sq.  ad  e/o- 
quendnm  ra/jus  sed  sat  erit,  31  modo  verum  occu/te,  675,  5  ab 
oni.  post  ahhorret,  23  adhibendus,  676, 13  sq.  a/teram  (bis),  14  in 
Catu/is  qnam  ut,  30  sq.  severe  aut  ma/edice,  34  nec,  677,  18  sq. 
etiam  est\  est  etiam  L,  est  enim  p,  32  ex  tota  domo,  679,  1  actio- 
nis,  3  va/deque]  et  va/de,  4  convivii  dicta,  18  discrepet,  22  acres 
et  diiig.,  23  i nte//e{i)gimus  (B  exh.  uon  inteUegimus,  quod  Baiter 
refert,  sed  inte//egemus),  23  ex  om.  ante  ocu/orum,  25  ex  /ocut.] 
et  /.,  26  ex  ceteris\  et  c,  32  e/igenda]  dirigenda,  680,  7  vu/t] 
vo/nnt,  8  a/iis  a/iqnihus  quid,  13  sq.  arbitretur  /icere]  /ic.  arbi- 
trentur  L,  /ic.  arhitretur  p,  18  sic  ut  Lp  Non.,  21  privatimve, 
23  co/ere  et  tneri  ac  servare  L,  coL  ac  t.  et  serv.  p,  26  ut  faen.] 
et  f,  31  opifcum  qui  omnes,  681,  1  lani,  ibid.  piscatores  om. 


Atc|iii  ievenliintiir  loci,  io  (iiilbiis  i>c  iiiter  se  coysentientes 
ab  Harleiano  cwm  iilterius  fjimlliae  codicibiis  conspirante  dis- 
sentiiint,  qui  tiimen  loci  tani  pauci  sunt  tanique  levis  jionderis, 
nibil  ut  repngnent  ei,  i{um\  sn|»ra  diximus,  lip  coliacrrre  artius 
iiiter  se  (|uaiii  cnni  Ik»rneiisi.  Sunt  autcm  intra  easdem  jiara- 
graplios  (I.  I  110—151)  bi  tantuni:  1574,12  (fnquirere]  hiqufrere 
pc.  Hanc  variam  lectlonein  non  raro  etiam  alii  codices  prae- 
bent,  velnt  boc  loco  etiani  a,  <I44,  7  iiiraetcr  pc)  a  B*'*H''^,  Ibid. 
24  a  H^  608,  33  (praeter  im-)  a,  Ii34,  5,  035,  2n  et  34  I),  639, 
13  DE,  572,  22  Erlaugensis,  382,  2t»  F  post  correcturam.  — 
675,  6  ac€ifbitlo\  accHhatio  \w  (et  Aba).  Cf.  loc(.s  a  Baitero 
commemoratos  ^4,  10,  ubi  Erhin^-cusis,  et  598,  3n,  ubi 
Monac.  J  eandem  forniaiii  exbibet;  [jro  prttesiiglfto  scrijjtum 
est  503,  1  in  AV  et  519,  17  in  AlillV  },raesa(jittto\  con- 
trariiim  foctuni  cst  699,  28,  ubi  omnes  a  Z  oriundi  codd. 
(etlam  BA)  et  ii  praelient  (tppuritione,  —  677,  H)  de  se  /pstnn\ 
de  se  ipso  pc  itemrpie  A  et  ex  correctura  etiani  b.  Cf.  696,  32 
siM  ipse\  s,  ipsi  b,  (|Uod  Bait.  non  encttavit,  671,  24  nobismet 
ipsi\  n,  ipsi's  Lpc,  pro  iMarcello  32  de  nie  ipse\  (le  nte  ipso 
FM.  —  679,  10  et  14  si  y///|  si  (pifs  \n'.  Persaope  iii  codicibus 
pro  si  qni  scriptuni  est  si  (piis,  velut  728,  ')  m  p  et  apud 
Lactantium,  655,  20  in  p  scc.  ct  in  L  tcrtia  nianu,  150,  14  in 
B,  318,  22  in  G,  745,  13  et  74(5,  12  in  V  sre.  nian.;  cf.  Verr.  4 
§§  9  et  134;  5  §  175;  671,23  \n'o  afi.pii  practcr  Lpc  etiam  A 
praebet  aiitjtds.  —  680,  10  a(/enfi(r\  atjunfnr  pc.  KoiniuiiKiuain 
pro  futuro  tempore.scriptuni  est  praesens,  velut  741,  2  dirifnr 
m  Ac,  683>  21  sequitur  in  !ii)e;  de  p  cf.  pag.  8  incd.  Etiani  673, 
29,  ubi  post  dare  In  pc  decst  se,  baec  omissio  scparatim  in 
utroque  potest  orta  esse:  constat  enini  tales  voculas  {me,  te, 
sej  sif  ne)  saepius  in  codlcibus  intercidisse:  cf.  726,  25  irideri 
se  esse\  se  om.  c:  648,  ;»2  sf/nn/  se  ne(jofin/n\  >y' oin.  II  et  prinio, 
ut  videtur,  p,  iu  quo  est  suprascriptuni:  669,  33  //ot/t  se\  se 
om.  p;  690,  25  spectatores^pie  se\  sr  oin.  i»:  728,  5  iam  se 
ipse\  se  om.  p;  726,  15  tdi  ne\  ne  om.  p. 

Non  magis  quam  Iii  loci  refellunt  illi,  quos  ex  reliquis 
partibus  collect08  infra  exstribam,  id,  quod  ante  statui,  Lp 
artiore  cognatione  coniunctos  esse  inter  m  qi.am  cun,  c.  Nam 
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plurima  eorum,  quae  parlter  in  pc  traduntur,  in  L  non  item, 
elus  modi  sunt,  ut  uterque  librarius  facile  ad  ea  sive  errore 
sive  consilio  delabi  potuerit;  alias  autem  quasdam  scripturas, 
quas  lioc  eodem  modo  ortas  esse  persuadere  tibi  non  possis, 
in  codices  p  et  c,  ([uorum  uterque  per  se  mlruni  in  modum 
Interpolatus  est,  ex  comniuni  nescio  quo  fonte  separatim  in- 
fluxisse  nibil  obstat  quin  statuanius,  praesertim  cum  nonnus- 
quam  ea,  quae  pc  exbibent,  etiam  in  codice  aliquo  alterius 
familiae  sive  a  prinia  sive  ab  altera  nianu  scripta  legantur. 

Conspiraiit  auteni  pc  liis  quoque  locis:  659,  1  cum]  tum 
pc;  Ibld.  21  et  23  cum\  tiim  pcA^.  —  652,  8  fors\  sors  pc.  Cf. 
732,  9  sorte\  forte  Bp  Non.,  665,  13  praef\dentes\  praes.  p,  649, 
15  et  6(i8,  23y//l  sif  p,  697,  29  F/(fii\  fusii  p,  648,  18  deseren- 
dique]  dtf.  a  (v.  Hand.  Turs.  II  742).  —  654,  23  dilectus]  del. 
pcA.  —  662,  20  praecipere\  perc.  pcA^  et  685,  17  percipi]  praec, 
pc  et  ex  correetura  A.  Cf.  715, 10  praescrihit]  perscr.  p,  501,29 
praestringere\  persfr.  H  (v.  Hand.  IV  448).  —  655,  10  e  quibiis 
ZL,  ex  qnibus  pc.  Cf.  657,  22  e\  ex  p,  668,  6  ex]  e  p,  658,  7 
0^1  a  c,  645,  2  et  734,  5  ^/|  ab  c.  —  668,  33  anquirit]  inq, 
p  c  a  (cf.  pag.  12  init.).  —  664,  7  oppetat\  app.  p  (sic)  c.  Cf.  671,  6 
oppetere\  app.  p,  656,  27  opjyetere  L^,  appet.  h'^j  702,  23  ob- 
stringendos]  astr.  p,  418,  34  opplevit]  applevisset  E,  678,  37 
approf)ationem\  oppr.  Aba,  507,  20  abstraxisse]  obstr.  V  (v.  Hand. 
IV  362).  —  654,  6  intr]  ac  pc  et  rasura  etiam  a.  Cf.  710,  25 
ltactenus\  actettus  p,  508,  33  hac]  ac  H;  itemque  pro  ac  non 
raro  cod<l.  exbibent  hac,  velut  696,  10  p,  510,  14  A,  522,  22  B 
(v.  Hand.  I  512).  —  Ci6l,  32  tribuit]  attribuit  pc.  Aliis  quo- 
que  locis  in  utroque  codice  verbum  compositum  exstat  pro 
simplici,  velut  in  c  695,  6  confirmet,  712,  17  usu  evenit,  in  p 
644,  22  atfributmn,  722,  12  demonstrare,  738,  23  dimissum, 
716,  33  exposfulo,  728,  37  producere  (cf.  pag.  7).  —  655,  13 
permultas\  multas  pca.  Cf.  729,  16  permagnum]  magnum  p, 
648,  13  jjermu/tum]  in  p  ^j/er  suprascr.  est,  683,  15  permulta] 
multa  Lpc,  6()2,  \1  pertuj^bari]  turbari  c,  99,  2b  pereruditos] 
eruditos  A^;  omnino  non  raro  pro  verbis  compositis  leguntur 
simplicia,  velut  in  c  646,  28  pro  adquiescitj  728,  22  pro  con- 
tritunt,  in  p  645, 11  pro  adiunctaj  650,  26  pro  deviceris^  694,  25 
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pro  conferre,    121,   13  pro  eompiures  (cf.  pag.  7).  —    656,  5 

possini]  possinit  ]ic,  688,  21  smt]  mnf  ijc!),  609,  9  coepenmf] 
cepermt  pe,  cocperint  H.  Fersaept'  confusu  suiit  inter  ne  mnt 
et  «Vi^  omninoque  termiiMitioiies  —  nnt  et  —  int;  cf.  s/>ijfj  .sw>i/ 
in  c  solo  64«,  24,  671,  21,  (J86,  25,  681,  25,  in  i.  674,  9  et  34, 
732,  29;  snnt]  sint  654,  30  c  (i96,  28  p;  649,  ii5  />/v>s/w/|  pro- 
,snnt  e,  696,  29  delcr/crrni]  —  M«/  e,  6SI>,  13  fecerint]  — -  ^///^  p, 
647,  20  ptmnnt]  possinf  c,  648,  2  iticidenfnf]  —  //i^  c,  693, 
26  s(j.  miniadverfcnoit]  —  //'/  |).  —  (Ki2,  32  antcponant]  anfe- 
ponnnt  pc.  Etiani  terniiniitiunes  —  ntff  et  —  ff)d  saepe  per- 
nuitatae  sunt,  velut  c  exliil).  686,  '-l  >  prfdiciunf,  (M54,  12  ferunt 
(fereni  p),  p  643,  4  pcrrcrffint,  ibiil.  14  dicitnt,  (548,  24  (^a-- 
peiunt,  —  WMj  11  praccipit]  pmccepit  pc;  731.  :>")  r/?«r7Y|  (/«ce^ 
pe;  663,  30  tiicntar\  faeanfar  jic;  662,  32  /r/Jc/vV/.sl  repcries 
cAl»,  repperics  p.  Ke  his  quidera  locis  eonsensus  niirus  videri 
potest,  (luoniani  non  soluni  (►ninino  faeile  eonfusa  sunt  e  et  /, 
a  et  ej  sed  etiani  saei)e  in  utroque  eodiee  modi  et  tempora 
permutata;  cf.  718,  1  ///v//rr////M.sJ  laftjic.  Ile,  741,  2  dicctur] 
dicifiir  Ae;  traditum  est  [iro  tempore  i^raesenti  futurum  in  c 
#16,  18,  693,  20,  71(1,  32,  in  p  (S94.  18  arhifraJnfnfnr,  pro  futuro 
coniunetivns  i^raesentis  in  e  647.  (i,  (i96,  11,  720,  9  sq.,  in  p 
724,  12  eloqautur  (ef.  de  i»  etiam  iKiff.  tS  ined. ):  i»n>  indieat.  i)rae- 
sentis  positus  est  (Mniiunetivus  722,  30  in  e,  718,  2()  perstent 
in  p,  inflicat  pro  eoniunct.  iii  [)  718,  li»  pufai,  728,  7  nocct, 
il)id.  8  perjicit,  ibid.  21  andef  (ef.  etiam  p.  8).  —  732,2  ncfjat] 
negani  pc.  Aliquoties  [iro  numero  sin^qilari  traditur  i^luralis, 
velut  in  e  ibid.  25  renerinf,  in  [t  64J5, 10  cf/efoif,  675,  7  teneanf\su')j 
676,26  puientj  692,  6  paffrnf,  695.  25  ,^uppfditent,  in  Ab677,28 
putabantur  (cf.  565,  36;  5IMi,  9;  509,  33;  510,  lU:  515,  34).— 
666^  41  sq.  miimaniium  reiiquf(ruM\  a.  rcfifpairam  peB'^'*.  —  668, 
9  fortaito]  fortnitu  pe  B-.  Vi.  504.  2."),  520,  2.  554,  9  et  Iland.  II 
742  sq.—  686,15  et  25;  687,  in  sq.  pro  inanima  \ae)  exb.  pc  inani' 
ntata.  Cf.  686, 15,  iibi  in  a  snpra  lin.  additum  est  /.  inanimataj 
'WBy9  et2S  inaniniis]  infmimatis  \}  et  posteriore  loco  ex  eorreet. 
etiam  c,  631,  7  inanimxi]  inaniinafff  1>V-,  (i86,  16  animtdia]  ani- 
maiu  c,  656,  1  aninamtium]  frnimaHum  p  solus,  6(i6,  28  sq. 
ammantibus]  animaiibus   p    solus;   v.  Madv.  de  tin.  4  §  36.  — 


/ 


\ 
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659,17  sq.  eavenda  etiam  esf]  c.  est  etiam  pcH;  668,25  ludendi 
etiiim  esf]  L  esi  etiam  pc  et  primo  B;  ef.  664,  18  et  669,  13, 
ubi  in  p,  boc  loeo  etiani  in  11,  eodem  modo  transpositum  est, 
677,  18  sq.  deforme  etiam  est]  d.  esi  etiam  L,  d.  est  enim  p. — 
735,  6  harum  enim  esi  virtufum  proprium]  virt.  est  pc;  verbi 
substantivi  ordo  et  in  c  et  iu  \)  persaepe  immutatus  est,  velut 
in  c  647,  15  et  36  S(i.,  650,  12,  (564,  9,  692,  2,  695,  13,  715, 
8,  17,  25,  722,  22;  de  p  ct.  pag.  9.  —  657,  33  M.  Marcellus, 
[et  add.  pcj  innumerahifes  alii]  ct  vel  gue  adseivit  c  645,  4, 
648,  33,  666,  13,  699,  :n,  730,  8,  731,  7,  732,  5,  647,  13,  659, 
11,  674,  (),  C>78,  30,  non  minus  saepe  p  (cf.  pag.  5).  —  (553,  4 
safis  dictum  \est  pc  B-^l  et  (5(52,  27  anteponenda  [cst  pcj.  Per- 
multis  loeis  in  utroque  eodiee  per  se  solo  verbum  substantivum 
addituin  est,  velut  in  c  ed  (572,  33,  677,  24,  (597,  34,  701,  5, 
735,  25;  sunf  (5(54,  15,  (579,  13,  680,  29  et  33,  738,  26,  in  p 
multo  pluribus  loeis  (cf.  pag.  5).  —  (551,  18  enim  [iam  pcj 
reccssit.  Praeeedit  paulo  supra  ianr.  ex  praecedentibus  verba 
repetita  uon  raro  sunt,  velut  in  e  (546,  5,  655,  28,  6(53,  5  re, 
665,  35,  679,  5,  680,  5  quid,  704,  34,  in  p  660,  1  vita  post 
aptior,  (571,  1<>  suuni  post  infjenium,  (588,  21  eos  ante  adjicia- 
musj  7^16,  33  Jidem  post  do.  — 

Aliqua  ex  ])arte  consentiunt  pc  (562,  33  comilia  et  rjuietis 
et  cogifatiofiis  Z  L,  c.  et  quietis  cogitationibus  c,  c.  quietis  ei 
cogitationihus  p. 

Verum  tradiderunt  p  c  soli  liis  loeis:  (552,  10  quorumveZ  L, 
quorum  p  c  A'^  B^.  —  (561,  12  disciplinae  conferendi  suni]  di- 
sciplina  B  a  b  (etiam  II)  L,  discipUne  p  c.  —  (553,  17  sq.  abest 
ab  offcio]  ffh  p  c,  om.  Z  L.  Cf.  (595,  36  p>rohabantur  honis] 
pr.  a  i)on.  c  (et  a),  715,  25  s^j.  homini  detrahere]  de  homine  d.  c, 
715,  4  hominihus  violandis]  in  h.  v.  c,  678,  33  principio]  in 
pr.  c,  (550,  32  rehus  repetifis]  in  r  r.  c,  pro  r.  r.  p,  (549,  15 
principio\  in  pr.  p,  699,  9  sequuntur  largifioncm  rapinae]  sec. 
ex  largifione  r  p,  712,  21  desisfunt  facile  sententia]  a  sua  sent.  p, 
739,  26  S(|.  decore  —  continetur]  in  d.  p;  alios  locos,  ubi  in  p 
additac  sunt  praepositiones,  supra  (pag.  6)  collegi. 
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lam  qaaerendtiiii  est,  ntriim  PalatinuH,  qiii  saeculi  est  XIII. 

vel  XIV.,  ex  ipso  Harleiano  tribus  quattuor?e  saeculis  aute 
scripto  manaverit,  an  ambo  repeteinli  sint  al)  uuo  codiee  com- 
muni.  Milii  ciuidem  hoc  verisimilius  videtur  esse.  Trndita 
enim  est  in  Falatino  illa  pars  (II  25  —  51)  iu  Harl.  ab  initio 
omissa  (cf.  p.  4  sq.  «lissert.)  sunt<iue  servata  in  eodem  verba 
quaedam,  quae  ab  Hari.  absunt  (velut  6«7,  20  etj  6(58,  19  non 
modo,  613,23  unum  est,  614,  1  ed,  ibid.  17  qiie  post  ki,  616,21 
iiio,  611,  26  in,  681,20  esseL  136,  H  hoc,  611,  16  sq.  etiam  -  -- 
Jiunt) ;  praeterea  Falat.  veram  scriptunim  servavit  niultis  locis. 
nbi  Hari.  ab  ea  recessit  (velut  662,  7  (i(/ic,\  fac,  663,  2  ad- 
hiij.\  haij.,  ibid.  34  induc.\  dednc.,  615,  12  eveHerit]  vett  ,  655,2 
do€.\  dir.y  611,  14  msceftiim\  sidjierfum,  612,  4  debemus\  de 
beamus,  680^  8  cxipiimnt^  vx<pmmt  (sio,  6IMI,  32  admiremur\ 
admireiur,  ik,  21  teneat]  tenent,  664,  3  ne.jue]  ne.  613,  24  ex- 
qm]  €t  ex,  ib.  atque]  ei,  611,  2  aut  cup,\  ui  ntp.,  14«,  1()  enm'] 
autcm,  ib.  27  si\  sed,  ib.  32  si  cum\  sicuf,  ib.  34  s(|.  deijety  ex\ 
d.  k  ex;  proprium  suum  ordinem  verborum  exh.  L  615,  13 
msiro  decore,  680,  33  hac  arfr.^,  682,  26  conj:  pofiss.,  («4,  21 
nihii  aniem  mgere,  ib.  23  deponi  posse^  688,  21  noijl^  nocere). 
Sed  baec  argumenta  concedo  ad  illud  prius  i)rr»rsus  retVllendum 
non  Bufficere  propterea,  quod,  ut  paulo  infra  denionstralio,  Fa- 
latinns  inter  eos  codices  est  numerandus,  (jui  vocnntur  niixti. 

Exstant  enim  loei,  (pubus  Falat.  dissentit  ab  Ilarl  et 
Bern.,  consentit  euni  eodieil»ns  aiterius  familiae.  Intra  I  110—151 
sunt  Iii :  610,  17  nec  quicquam  Z  p  |  ncqidcquam  h  e,  613,  33  et 
maxime]  et  om.  L  c,  614,  34  quae  turpia  \  quae  re  i.  L  c,  618,  7 
mali  etiam]  eiiam  m,  L  c,  ibid.  14  jwmi/|  pareant  L  c,  ibid.  19 
tenere]  optiurre  Lc,  ibid.  23  kanc]  hac  L^c,  680.13  arijifrefur\ 
arifiirentur  h,  arbitraniur  c.  —  His  locis  adiungendi  sunt  ex 
aliis  partibus:  656,  20  in  amicitin]  iu  ami€if(r)ias  L  c,  ibid.  30 
officii]  ofjicium  Lc,  658,  21  nt  BHAbp,  utcumque  Le,  ibid.  29 
(/ioriae  cujnditatc]  gioria  ct  cup.  Lc,  659,  11  discedas\  discedat 
Lc,  ibid.  33  mni\  sunt  Lc,  666,  11  tum]  fam  Lc,  663,21  nobis 
cunciando]  c.n,  Lc,  665,23  maximi  ayimi\  maxime  {om.animi) 
Lc,  661, 23  decori]  decoris  L  e,  681,  IS  j^ossunt]  possint  Lc,  688, 10 
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iribuuntur]  triijuautur  Lc,  698,  25  eo  minus  in  muitos]  eo  in 
min.  m.  Lc,  ibid.  36  accipif]  accepit  Lc,  699.13  res  est]  est  7'es 
Lc,  ibid.  ^2  Jiunt\  Jiant  Lc,  ibid.  33  sq.  prinio  incredibile]  p. 
auditu  incr.  Lc,  ibid.  35  darc,  in]  dare  Ita  mLc,  100,21  Seio 
vitio\  s.  id  V.  Lc,  101,32  coufmis\  coujinibus  hc,  7^2, 2S  quod- 
que]  quod  qui  Lc,  105,  7  quando \  si  qu.  Lc^),  131,  17  ei]  et 
Le,  ibid.  25  quod  Lc,  quo  BHbap,  135,  17  tum^  cum]  tum  in- 
quam  cum  Lc,  ibid.  22  fundamenta  naturae]  fundata  natura  Lc, 
141,  6  quamquam  hi\  qu.  et  h.  Lc. 

Nonnullis  quidem  horum  locorum  Falatini  cum  alteris  co- 
dicibus  consensus  ita  explicari  potest,  ut  statuatur  aut  Falatini 
interpolatorem  a  seriptura  codieis  X  in  Lc  servata  discedentem 
sive  casu  sive  consilio  ipsum  ea  invenisse,  quae  Z  anti^iuitus 
tradiderat,  aut  librarios  codicum  L  et  c  ab  eis,  quae  in  X 
scripta  erant,  aberrantes  per  se  utrumque  ad  unam  eandemque 
scripturam  devenisse,  sed  de  omnibus  certe  id  non  potest  dici. 

Quod  igitur  Falatinus  modo  cum  Harl.  et  Bern.  contra  al- 
teram  familiam,  modo,  id  quod  tamen  fit  admodum  raro,  cum 
hac  contra  illos  conseutit,  id  dupliciter  potest  explicari.  Aut 
p  ex  eodem  codice  atque  Lc  profectus  est  recepitque  in  se 
scripturas  quasdam  ex  altera  codicum  familia  —  aut  ex  huius 
familiae  ali(|uo  codiee  ita  manavit,  ut  nonuulla  ex  eo  fonte, 
unde  Lc  profecti  sunt,  depromerentur.  lUud  prius  multo  plus 
habere  probabilitatis  facile  intellegi  potest.  In  eis  enim  locis, 
ubi  Lc  vocibus  quibusdam  in  alterius  stirpis  codicibus  sive 
falso  additis  sive  recte  servatis  carent  (cf.  pag.  34— 37  dissert.), 
sunt  triginta  tres,  quibus  in  p  eaedem  voces  desunt;  de  reli- 
quis  quattuor  locis  in  duobus  non  satis  liquet,  quid  p  habeat 
aut  ab  initio  habuerit,  in  duobus  verba  in  Lc  omissap  exhibet 
(666,  3  omnis^  613,  33  ei  ante  maxime),  Itemque  si  intra  I 
110—151  eas  scripturas,   quibus  p  cum  Lc  consentit,   compa- 


1)  Locis  quibusdam,  ubi  Palatinum  cum  alterius  familiae  codicibus 
consentire  ex  Baiteri  sive  adnotationibus  sive  silentio  colligas,  eadem 
ille  exhibet  quae  Lc,  702,  4  domos,  704,  15  est  om.,  ib.  16  utrumquey 
700,  11  accepit.  705,  27  p  praebet  ut  c  Non.  diyres.sa  (L  degr.). 
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rabis  ciim  eis,  quae  suot  Palatino  eonimuiies  cum  alteris  codi- 
cibus,  illas  invenies  octoginta  fere,  has  octo  (cf.  p.  16),  in  quo 
id  potissimum  ponderis  est  maximi,  (luod  ordine  verborum  p 
cum  Lc  terdecies  fere,  cum  alteris  codicibus  semel,  non  sae- 
piis  conspirat. 

Qualis  fuerit  is  codex,  ex  quo  p  quaedam  adscivit,  di- 
iidicari  non  potest;  id  tamen  animadverti  interdum  Falatinum 
cum  (A)b(a)  conconlare,  vclut  (»ni.  715,  11  is  et  723,  27  ipsis 
bp,  728,  20  <iuidem  Abj»,  718,  27  ceiare,  724,24  enim,  728,  13 
Romam  Abap. 


\ 


Caput  II. 

Comparatur  archetypus  X  cum 

archetypo  Z. 

Quae  scripturae  in  partibus  non  soluni  Bernensi  et  Fala- 
tino,  sed  etiam  Harleiano  servatis  existimandae  sint  codicis  X, 
unde  Lpc  manaverunt,  in  pag.  26  dissertationis  demonstravi 
comparavique  in  capite  VI  hunc  archetypum  cum  archetypo 
alterius  familiae  (Z).  lam  quaeritur,  reliquisne  in  partibus, 
ubi  Harleianus  deest,  ex  Palatino  et  Bernensi  scripturae  co- 
dicis  X  elici  possint.  Omnibus  ad  unum  locis  Palatino  et  Ber- 
nensi  inter  se  consentientibus  repraesentari  archetypum  X  dici 
non  potest;  nam  ex  I  110  —  151  eos  locos,  ubi  alia  exhibent 
pc,  alia  L  cum  alterius  stirpis  codicibus  consentiens,  supra 
(p.  12)  collegi  septem,  quibus  omnibus  opinor  in  X  eadem 
fuerant,  quae  sunt  in  L  alterisque  codicibus.  Sed  multo  maior 
est  et  numerus  et  pondus  eorum  locorum,  quibus  variae  codi- 
cum  pc  scripturae  confirmantur  Harleiano,  quos  intra  eosdeni 
fines  numeravi  octoginta  fere  (cf.  p.  10  sq.),  ut  dicere  liceat 
Palatini  et  Bernensis  consensum  non  semper  illum  quidem, 
sed  plerumque  reddere  codicem  huius  stirpis  parentem.  Pro- 
positum  ig:itur  mihi  est,  ut  omnes  proferam  scripturas,  quibus 
intra  I  §g  1 — 37  (apiid  maiorcs  nosfros)-^    II  25  (ex  epulis)  — 


' 


51  {diligenter),  81  (nec  iis)  —  90;  III  1 — 85  {tiirpitudinis),  89 
{;navis  est)  —  99  {sed  eam) ,  109  {deditionis)  —  117  (censent) 
Palatinus  et  Beruensis  inter  se  concordantes  dissentiunt  ab 
alteris  codicibus,  in  quo  primum  agam  de  vocibus  aut  additis 
aut  omissis,  deinde  de  verborum  ordine,  postremo  de  inter- 
polationibus  et  synonymis  reliquisque  utrorumque  codicum 
discrepantiis. 


§  1.    De  vocibus  aiit  additis  aut  omissis. 

De  eis  vocibus,  quae  exstant  in  pc,  non  exstant  in  alteris 
codicibus,  retinendae  sunt  Iiae: 

2,  89  Quid  tertinm?  ,^Male  pascere.^ 

3,  53  Immo  vero  neeesse  est  (cf.  pag.  29  diss.). 

2,  87  vellvni  etiam  de  utenda]  veUem  om.  Z  (=  BHAba). 

3,  83  verho  inter  se  discrepare^  re  umim  sonare]  re  om.  Z. 
3,  4  cogitcdione  tacita  a  solitndine  abstrahamur]  a  om.  Z. 

Unde  quis  abstrahatur,  a  Cicerone  significatur  praepositionibus 
Uy  ex,  de-^  abstrahere  a  (ab)  invenitur  Acad.  2,114,  Tusc.  1,84; 
3,  33;  4,  38,  de  div.  1,  66  et  80,  Cato  15,  de  rep.  6,  29,  de 
orat.  1,  81;  3,  145,  Brut.  259,  praeterea  quattuor  locis  ora- 
tionum;  de  abstraL  ex  et  de  cf.  Mergu.  lexic.  I  25. 

3,  18  Etenim  non  modo  pluris  putare  quod  utile  videafur 
quam  quod  honestum]  post  honestum  pc  recte  servant  sit.  Cf. 
3,  12  in  qua  {deliheratione)  quod  utile  videretur  cum  eo,  ejuod 
honestum  esset  {esset  pc,  est  Z),  compararetur  et  3,  20  quae 
honesta  sunt,  anteponuntur  iis,  quae  videntur  utilia, 

3,  19  Quod  potest  niaius  esse  scelus]  esse  om.  codices  a  Z 
oriundi  praeter  a.  Quamquam  Cicero  de  fin.  4,  48  scripsit  quo 
nihil  potest  brevius  (cf.  Madv.  adnot.),  hoc  tamen  loco  esse 
mihi  videtur  necessarium. 

Quibus  locis  opinor  adiungendus  est  hic:  2,  84  At  vero 
hic  nunc  victory  tum  quidem  victus,  quae  cogitarat,  cum  ipsius 
interercd,  tum  ea  perfecit,  cum  eius  iam  nihil  interesset]  cum 
ipsius   intererat  ttm  om.  ZBt.^  Mueller;   Heinius,  cuius  edit. 


-^    20    — 


21    — 


quinta  mihi  praesto  est,  Adler  (cf.  philolog.  Kundschau  I,  1881, 
1442)  Schichius  retinent,  quibus  assentior.  Voculam  inm  per 
se  ipsam  molestam  esse  non  intellego;  ordinem  autem  tum  ea 
perf,  minus  usitatum  esse  equidem  concedo  quam  ea  tim  perf, 
(cf.  1,  94  Quicquid  est  mlm  quod  deceat,  id  tum  apparet,  cum 
et  de  divin.  1,  70  quae  autem  pars  anlml  rationis  atque  in- 
tellegentiae  sit  particeps,  eam  tum  maxume  vigere,  cum)  aut  ea 
perf  tum,  sed  perversum  esse  non  concedo;  nam  ut  alibi  sen- 
tentia  relativa  praecedente  subsequenti  pronomini  is  praeponi 
possunt  verba  quaedam  gravioris  ponderis  (cf.  2,  17  quae  — 
funt  utiliter  ad  hominum  vitam,  artibus  ea  tribuuntnr  operosis, 
Tusc.  2,  2  sed  qui  —  mortem  non  timet,  magnum  is  sibi  prae- 
sidium  —  comparat,  5,  88  quod  autem  sensu  careat,  nilnl  ad 
nos  id  iudicet  pertinere),  ita  hoc  loco  tmn  ea  nihil  habet 
offeusionis. 

Utrum  iu  Z  omittendo  peccatum  sit  an  addendo  in  X, 
difficile  est  diiudicare  hoe  loco: 

3,  71  Qui  enim  scire  debuit  de  mnitatej  de  fuga,  de  furtis, 
praestat  edicto  aedilinm]  pc  praebent  is  praestat,  Non  minus 
facile  fieri  potuit,  ut  is  in  Z  post  furtis  excideret  (omissum 
cnim  est  in  Z  3,  83  re  post  discrepare,  3,  4  a  post  tacita, 
fortasse  etiam  1,  101  et  post  docet),  quam  ut  in  X  inculcaretur 
(cf.  2,78  Qui  —  putant,  [lii  L,  hij  pc)  labefactant  fundamenta 
rei  publicae), 

Hic  inseram  1,  20  cuiHs  partes  duae  sunt]  sic  pc  Bt. ;  c,  p. 
sunt  duae  Schich. ;  sunt  om.  Z  Ml.  Et  illius  ordinis  {duae  s,)  et 
huius  {s,  duae)  exempla  inveniuntur,  sed  huius  phira,  cf.  orat.  28 
quorum  genera  plura  sunt,   87  cnius  genera  plura  sunt,  de  inv. 

1,  27  narrationum  genera  tria  sunt,  1,  20  genera  causarum 
quinque  sunt;    de  inv.  2,  94  cuius  partes  suni  duae,   1,  15  et 

2,  71;  1,  27;  1,  49  eius  partes  sunt  qmttuor  {duae,  tres),  2,69 
huius  paries  sunt  duae,  Omnino  uon  necessarium  esse  sunt 
hoc  k)co  exempla  a  Muellero  pag.  16  edit.  II  collecta  persua- 
dere  mihi  non  potuerunt,  ne  ea  quidem,  quae  leguntur  Brut. 
212  {cuius  quattuor  Jilii)  et  Top.  86  (quarum  duo  genera). 
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Reliquae  voces,  quas  exhibent  pc,  alteri  codices  non  item, 
omnes  ut  aperte  spuriae  sunt  reiciendae.  Sunt  autem  eae, 
quas  infra  uncis  includam. 

3,  19  formula  quaedam  [disputandi]  constituenda  est, 
3,  13  id  habet  hanc  —  sententiam,  [naturam]  cum  virtute 
congruere, 

3,  68  Suntne  igitur  insidiae  tendere  plagas,  etiam  si  exci- 
taturus  [bestiam]  non  sis  —? 

2,  88  et  ipsa  inter  se  corporis  [cum  corpore]  et  externa 
cum  externis  comparari  solent, 

3,  52  ut  utilitas  tua  communis  sit  utilitas  vicissimque  com- 
munis  utilitas  tua  sit  [utilitas], 

3,  73  de  sicariiSf  [de]  veneficis,  testamentariis, 
3,  16  cum  duo  Decii  aut  [ctmi]  duo  Scipiones  fortes  viri 
commemorantur, 

3,  39  hoc  verbum  [si]  quid  valeat  non  vident. 

1,  20  et  huic  coniuncta  [est]  beneficentia, 
3,  38  quem  ut  detraxit,  [atque]  ipse  induit, 

3,  74  non  erat  aequum  principes  civis  rem  habere,  [et]  ad 
Satrium  nihil  —  pervenire  (cf.  1,  101  ratio  praesit,  [et  Lpc] 
adpetitus  obtemperet,  1,  116  Q,  Mucius  P,  f,  in  iure  civili,  [et 
LpcJ  Pauli  filius  Africanus  in  re  militari), 

3,  36  potentiae[que']  non  ferendae, 

3,  66  Claudius  proscripsit  insulam  [vendidit  Z,  et  vendi- 
dit  pc]. 

3,  115  Sit  iam  huius  loci  finis]  Sed  iam  h,  l,  f,  sit  pc. 

3,  37  satis  enim  nobis  —  persuasum  esse  debet,  si  omnes 
deos  hominesque  celare  possimus,  nihil  tamen  [nobis]  avare  — 
esse  faciendum,  Pronomen  hoc  loco  non  magis  desideratur 
quam  de  divin.  2,  119  lam  Pythag,  et  Plato  — ,  quo  in  somnis 
certiora  videamus,  pra^pjaratos  quodam  cultu  atque  victu  pro- 
ficisci  ad  dormiendum  iubent.  Similiter  de  off.  2,  69  {patro- 
cinio  vero  se  usos  —  mortis  instar  putant)  post  vero  in  Lpc 
inculcatum  est  tuo, 

2,  82  Cum  [is]  igitur  statuisset, 

3,  83  Ecce  [ille]  tibi,  qui  rex  populi  Romani  —  esse  con' 
cupiverit,    Pronomen  ille  non  genuinum  esse  vel  inde  elucet. 
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quod  eo  dirimitnr  ecce  tihiy  quibus  verbis  Cicero  admodum 
saepe  utitur;  cf.  locos  ab  Hand.  (Turs.  II  350)  et  a  Merguet. 
(lexic.  II  172)  collectos,  quibus  addo  Tusc.  3,  44,  ad  Attic. 
%  14,  1;  13,  42,  3;  14,  19,  1;  16,  13a,  2. 

3,  15  Haec  iyitur  officia^  de  qiiifms  [in]  his  libris  disseri- 
mtis,  Cf.  3,  14  Haec  enim  officiaj  de  quihus  his  Uhris  dispii' 
tamm,  1,  7  de  quihus  [officiis)  est  nohis  his  Uhris  explicandum, 
Bbi  in  c  solo  additum  est  in,  3,  7  de  duohus  (jenerihus  primis 
tribus  libris  explicavit  (in  trib.  pr.  Hhr.  p),  2,  87  ad  utilitatem, 
de  qua  hoc  lihro  disputatum  est. 


De  eis  vocibus,  quibus  codices  a  Z  oriundi  auctiores  sunt 
qaam  pc,  falso  additae  sunt  hae: 

3,  115  quia  sintflagitiosa,  foeda^  turput\  BHba  ante  turpia 
exhib.  et. 

3,  6  n^e  committas  ut  —  fute  tibi  defuisse  videare]  ut  ne  Z. 

Quibus  locis  fortasse  adnumerari  potest  hic:  3,  111  Id  indi- 
cant  feges  in  duodecim  tabulis,  indicant  mcrntae,  indicant  foedera] 
Id  om.  pc.  Pronomen  hoc  loco  fortasse  recte  abesse  suspicatur 
MuelL^  affertque  1,  37  Indicant  duodecim  tahulae,  cui  exemplo 
addo  haec:  de  fin.  5,  61  Indicant  pueri,  in  quihus  ut  in  spe- 
culis  natura  cernitur,  orat.  152  indicunt  orationes  illae  ipsae 
horridulae  Catonis,  indicant  omnes  poetaCy  Brut.  77  indicant 
mm  oratiunculae  tum  historia  quaedam  Graeca  scripta  did' 
cissime, 

Reliquas  voces,  quibus  carent  pc,  non  carent  alteri  codi- 
ces,  in  Z  recte  servatas,  in  X  sive  consulto  eiectas  sive  te- 
mere  omissas  esse  existimandum  est. 

2,  37  post  cumque  aliqua  iis  ampla  et  honesta  res  ohiecta 
in  pc  non  exstat  est,  quae  vox  omissa  est  propterea,  quod 
verborum  constructio  intellecta  non  est  (cf.  ML^  adnot.). 

3,  61  Dolus  autem  malus  in  simtdatione  —  continetur]  in 
om.  pc.  Quamquam  simulatione  non  minus  potest  latine  dici 
qnam  in  sim.  (cf.  quae  MuelL^  pag.  92,  24  monuit),  tamen  ve- 

.  reor,  ne  praepositio  idcirco  omissa  sit,  quia  contineri  re  multo 
sit  usitatius   quam  contineri  in  re\   in  Ciceronis  de  off.  libris 
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illud  invenitur  duodecim  fere  locis,  hoc  duobus  (1,  126 
et  153).  Ex  contrario  3,  116  {quae  decore,  moderatione  —  con- 
tinetur)  in  p  ante  decore  additum  est  in. 

2,  82  Ita  perfectum  est  ut  omnes  —  discederent]  est  om.  p  c. 
Quamquam  Cicero  de  nat.  d.  2,  144  scripsit  provisum  etiam  ut 
—  in  sordihus  aurium  —  [hestiola)  inhaerescerety  hoc  tamen  loco 
est  reicere  non  audeo  propterea,  quod  eadem  vox  in  X  saepius 
omissa  est;  abest  enim  a  Lpc  post  haec  verba:  1,  130  mun- 
ditia,  2,  60  moderandaj  2,  72  opera,  2,  73  oratio. 

3,  49  in  contionem  magna  exspectatione  venit  dixitque  peru- 
tile  esse  consilium,  quod  Them.  adferret,  sed  minime  honestum] 
esse  om.  p  c.  Ne  hoc  quidem  loco,  quamquam  verbum  substan- 
tivum  plane  neeessarium  esse  persuadere  mihi  non  possum  et 
alio  loco  (1,  137  etia^n  si  nohis  indigna  audiamus)  in  BHAb 
esse  (ante  audiamus)  inculcatum  est,  a  melioris  stirpis  scriptura 
recedendum  mihi  videtur.  Cf.  2,  81  egere  iniquissimum  esse 
arbitrabatur,  ubi  esse  deest  in  bc. 

1,  4  in  eoque  et  colendo  sita  vitae  est  honestas  omnis  et 
neglegendo  turpitudo]  prius  et  om.  pc.  Cf.  2,  69,  ubi  in  Lpc 
deest  prius  aut  (ante  postulari). 

3,  30  inhumane  feceris  contraque  naturae  legem]  contra 
(om.  que)  c  et  opinor  iam  X,  et  contra  p. 

3,  82  quos  (versus)  dicam  ut  potero,  imondite  fortasse,  sed 
tamen  ut  res  possit  intellegi]  res  om.  pc,  quo  factum  est,  ut 
scriberetur  in  p  possint. 

2,  87  toto  hoc  de  genere]  de  om.  pc  (et  Ab). 

3,  70  et  post  oportet  et  3,  96  quam  sint  post  sint  in  pc 
desunt. 


§  2.    De  verborum  ordine. 

3,  75  in  foro,  mihi  crede,  saltarei]  mihi  crede  pc  et  SchoL 
Ambros.  ad  or.  de  rege  Alex.  p.  349,  crede  mihi  Z  Schich. 
Quoniam  Cicero  nusquam  dicit  crede  mihi  nisi  in  epistulis,  hoc 
loco  codices  pc  sequi  non  dubito;  cf.  quae  de  hac  re  disseruit 
Schmalzius  (Zeitschr.  f.  d.  Gymn.-W.  1881,  p.  114  sqq.).    Lo- 
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cntionis  mihi  crede  exemplis  a  Malinio  (miscell.  latin.  I  p.  44  sqq.)  s^ 
collectis  addo  ex  Ciceronis  scriptis  liaec:  (ad  pag.  47)  ad  Att. 
12,  25;  2  et  43,  1;  13,  23,  3  et  28,  2  (bis);  15,  4,  2  et  3; 
(ad  p.  48)  ad  Brut.  2,  4,  3;  (ad  p.  51)  de  fin.  2  §  113,  de 
orat.  2  §  72;  etiam  in  orationibus  exempla  inveniuntur  plura 
quam  Mahn.  attulit,  cf.  Merguet.  lexic.  I  715. 

3,  50  Sapientem  et  bomm  virum  Jingimus]  vir.  bon,  Non.  pc. 
Quamquam  Cicero  scripsit  Tusc.  5,  54  sapiens  et  honus  vir 
similiterque  ad  fam.  12,  23,  2  prudentes  autem  et  boni  viri  et 
quattuor  locis,  quos  infra  enumerabo,  in  pc  bon,  v,  exstat  pro 
I?.  b.,  uno  (2,  2)  in  Lpc  viris  bonis  pro  b.  v.y  hoc  tamen  loco 
pc  verum  ordinem  servavisse  censeo  propterea,  quod  non  so- 
lum  Nonitts  cum  iis  consentit,  sed  etiam  verisimilius  videtur 
illud  {sapientem  et  bon.  v.)  effectum  esse  a  librario  ex  hoc  [sap. 
et  vir.  b.)  quam  hoc  ex  illo.  Sapientem  substautivo  virim  vel 
hominem  non  addito  nihil  habere  offensionis  apparet  ex  eis, 
quae  dicit  Kuehn.  gr.  lat.  II  170;  sap.  et  v.  bon.  autem  com- 
ponuntur  alibi  quoque,  Tusc.  5,  28  tum  sapientis  tum  viros  bo- 
ms  dicimus ;  cf.  etiam  Tusc.  5,  35  cam  ignorem  quam  sit  doctus,  \^ 

quam  vir  bonus,  de  off.  2,  35  ut  alios  fortes,  alios  viros  bonos, 
ulios  prudentes  esse  dicamus. 

Reliquis  locis  omnibus  non  est,   cur  a  codicibus  alterius 
familiae  (Z)  recedamus. 

2,  25  ab  ea  est  enim  ipsa  —  interfectus]  enim  est  pc.  Ut 
mim  nonnumquam  in  uno  vel  altero  codice  a  tertio  loco  pro- 
motum  est  in  secundum  (velut  in  c  de  off.  2, 16  quis  enim  est), 
ita  hic  in  X  de  quarto  transpositum  est  in  tertium:  cf.  locos 
a  Kuehn.  (Tusc.  4,  83)  collectos:  Tusc.  4,  83  in  ea  est  enim, 
1, 78  in  his  est  enim,  Lael.  100  In  ea  est  enim,  de  off.  1,  67  In 
eo  est  enim,  ubi  item  c  exh.  in  eo  enim  est-,  praeterea  enim 
quarto  loco  positum  inveni  orat.  206  non  ad  unam  enim  rem, 
Parad.  3,  23  Quae  vis  est  enim,  ad  Att.  13,  9,  2  si  quid  est 
mim  offmsionis,  15,  13,  6  qua  de  re  enim,  15,  29,  2  axonot;  hic  ^ 
€d  mim,  ad  fam.  Ib,  IQ,  3  de  re  publica  enim  (cf.  ad  fam. 
15,  20,  2  res  mim  publica)  \  ex  orationibus  Merguet.  attulit  hoc 
unum  exemphim  Verr.  3,  183  quam  ob  rem  enim. 
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3,  71  mala  bonis  ponif  ante]  anteponit  pc. 

Ut  his  duobus  locis,  ita  fortasse  etiam  insequenti  ordo 
mutatus  e8t*de  industria:  3,  22  Nam  sibi  ut  quisque  malit  — 
quam  alteri  adquirere,  concessum  est]  Ut  enim  sibi  quisque  c, 
nam  ut  sibi  quisque  p,  quod  sine  dubio  in  X  erat.  Qua  de 
causa  Cicero  sibi  praeposuerit  voci  ut,  facile  intellegitur  ex- 
stantque  etiam  alii  loci,  ubi  quisque  non  statim  subiectum  est 
pronomini  reflexivo,  sed  voces  quaedam  insertae  sunt,  velut 
de  nat.  d.  1,  103  Nam  locus  quidem  —  suus  est  cuique  proprius, 
dc  opt.  gen.  orat.  1  suus  est  cuique  certus  sonus,  de  fin.  5,  36 
quo  minus  suo  sensus  quisque  munere  fungatur,  de  nat.  d.  2,  127 
ut  ~  suis  se  armis  quaeque  dcfendat,  de  leg.  3,  46  ut  in  suo 
vitio  quisque  plectatur. 

Ne  his  quidem  locis  haud  scio  an  translatio  orta  sit  casu: 
3,  58  Ad  cenam  tempori  venit  Canius]  c.  venit  pc  et  3,  98 
Quid  enim  auditurum  putas  fuisse  Vlixem]  u.  fuisse  p  c.  Non 
raro  subiectum  in  fine  scntentiae  positum  est,  velut  3,  112 
luravit  lioc  terrore  coactus  Pom^yonius,  1,  37  vetustas,  129  nemo, 
150  officinay  2,  7  sententia,  64  suspicio,  85  invidia. 

Keliquae  discrepantiae  sunt  hae: 

3,  21  quam  mors^  quam  paupertas^  quam  dolor]  qu.  m.  qu. 
dol.  qu.  paup.  pc.  Cf.  §  26,  ubi  omnes  codices  exh.  mortem, 
paupertatem,  dolorem.  Alius  ordo  invenitur  Tusc.  4,  46  qui 
paMpertatem,  qui  mortem,  qui  dolorem  timerent. 

3,  63  contra  morcs,  leges,  instituta]  leges  mores  pc.  Haec 
nomina  coniuncta  repperi  de  fin.  4,  61  leges  etiam  et  instituta 
ac  mores  civitatum  perscripsinms,  de  nat.  d.  1,  44  Cim  enim 
non  instituto  aliquo  aut  more  aut  lege  sit  opinio  constituta^  cf. 
etiam  in  Pison.  30  non  leges,  non  instituta,  non  mores,  non  iura 
noritis  ? 

3,  76  eum  virum  bonum  esse,  qui  prosit  quibus  possit,  no- 
ceat  nemini  nisi  lacessitus  iniuria]  bon.  vir.  p  c.  Illud  confirmat 
Lactant.  divin.  instit.  6,  18. 

3,  64  sive  vir  bonus  est  is,  qui  prodest  quibus  potest,  nocet 
nemini]  bon.  vir  pc.  Quoniam  haec  sententia  eadem  est  atque 
illa,  quam  modo  rettuli,  hoc  quoque  loco  apparet  retinendum 
esse  vir  bonus^   itemque  in  eis,    quae  continuo  consequuntur, 
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certe  istum  virum  bonum  non  facile  reperimuSj  elucet  necessa- 
rimi  esse  ordinem  virum  bonum-^  qiiod  c  (non  p)  exhibet;  bonum 
mrum,  id  opinor  ettectiim  est  ab  illo  codicis  c  interpolatore, 
qui,  ttt  erat  non  inscitus,  ae(iualitatem  collocationis  duobus  locis 
finitimis  et  aptissime  inter  se  cohaerentibus  requiri  intellegeret. 
Itemque  paulo  infra  (^vinmi  bonum  esse)  in  c  solo  scriptum  est 

bon,  vir, 

3,  75  is  se,  quid  sit  vir  bonns,  nescire  fateatur\  is  se  nescire 
guid  sit  bon.  v.  fat.  i>  c.  Cf.  praecedentem  sententiam  Eomo 
autem  iiistm  isqne,  quem  sentimus  virmn  bomimj  ubi  item  c 
(casu  etiam  H)  exhib.  bon,  virnm, 

3,  57  non  ingenni,  non  insft,  non  viri  honi\  b,  v.  pc.  Cf. 
exempla,  quae  pag.  24  ad  3,  50  attuli. 

2,46  in  reliquis  rebus\  in  rek  reL\)Q..  Adiectivum  reliquus 
substantivo  res  Cicero  seniper  praeposuit,  cf.  de  inv.  1,  9,  de 
orat.  1,  210;  2,  88,  Brut.  71,  78,  85,  148,  orat.  37,  70,  Top.  74,  96, 
Acad.  2,  107  (bis),  de  fin.  3, 13;  4,  51;  5,  59,  de  divin.  1,  6;  2, 10, 
de  off.  1,  134,  de  leg.  1,  27,  ad  fam.  3,  1,  1 ;  5,  11,  1;  5,  12,2 
(bis);  11,  8,  2;  13,  18,  2;  15,  13,  3,  ad  Attic.  1,  18,  7;  3,  6; 
14,  4,  2;  de  orationibus  cf.  Merguet.  lex.  IV  278. 

3,  70  verba  illa\  /.  v.  pc. 

2,  84  hoc  totum  malum]  tot.  h.  m.  c,  tnm  h.  m.  p.  Et  illius 
et  huius  ordinis  exemphi  perniulta  in  Ciceronis  libris  inveniun- 
tur;  aliquanto  minus  saepe,  sed  tamen  non  raro  idem  scriptor 
utitur  etiam  hoc  ordine:  huins  generis  totius  (vehit  de  off.  3, 43) 
et  gmms  hoc  t  (vehit  de  orat.  3,214),  nonnumquam  etiam  hoc: 
tot.  genus  hoc  (ut  de  fiu.  4,  7).  Eodeni  modo  discordant  codi- 
ces  Verr.  2,  104,  ubi  Lg.  42  exh.  hoc  totum  nomen,  reliqui 
totum  h.  n, 

3,  114  Octo  hominum  milia  tenrbat  Ilannibal]  milia  hom. 
pc.  Cf.  de  leg.  agr.  2,  77  quinque  hom.  milibus^  in  Vatin.  31 
tot  h,  milia;  de  off.  2,  73  duo  milia  //.,  Verr.  5,  11  multis  mi- 

libus  h. 

2,  84  solutio  rerum  creditarum]  rer,  sol.  cred.  p  c.  Ne  hanc 
quidem  collocationem  a  Ciceronis  usu  loquendi  abhorrere  suspi- 
cari  licet  ex  his  exemplis :  de  off.  2,  59  magno  vir  ingenio,  de 
rep.  2,  36  summa  augur  gloria,  de  orat.  3, 124  acri  vir  ingenio. 
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3,  112  Turavit  hoc  terrore  coactus  Pomponius]  h.  coact.  terr, 
pc.  Cf.  de  invent.  1,  3  gravi  et  suavi  commotus  oratione, 
Brut.  34  quae  cnm  aptis  constrncta  verbis  est. 

3,  44  meminerit  deum  se  adhibere  testeni]  se  deum  pc. 
lUum  ordinem  confirmat  Lactant.  divin.  instit.  6,  24. 

3,  83  qui  se  eo  obstrinxerit]  eo  se  pc.  Cf.  Verr.  1,  8  qui 
se  tot  sceleribus  obstrinxerit,  Verr.  5,  179  qui  tanto  se  scelere 
obstrinxerunt. 

3,  44  Haec  rogatio  od  ea  pertinet,  quae^  pert.  ad  ea  pc. 
Huius  ordinis  non  pauca  inveniuntur  exempla,  cf.  orat.  11  quid 
haec  pertineant  ad  ea,  quae,  orat.  165  quia,  referuntury  ad  ea, 
ad  quae,  de  off.  2,  45  quam  ob  rem  pergamus  ad  ea,  quaCj  de 
invent.  2,  49  auditoris  animns  aut  renovatur  ad  ea,  quae,  de 
lege  agr.  2,  38  sed  attendite  animos  ad  ea,  quae,  pro  Tull.  37 
et  tamen  dicendum  est  ad  ea,  quae,  pro  Planc.  58  respondebo 
ad  ea,  quae,  in  Vatin.  10  tum  memoriter  respondeto  ad  ea,  quae. 

2,  43  nec  simnlatum  potest  quicquam  esse  diuturnum]  quic- 
quam  potest  pc.  Cf.  de  off.  3,  77  nullo  modo  videri  potest 
quicquam  esse  utile,  quod,  de  fato  4  An  mihi,  inquam,  potest 
quicejiiam  esse  molestum,  quod,  Cato  66  Potest  enim  quicquam 
esse  absurdius  quam:,  de  fin.  3,  42  An  vero  certius  quicquam 
potest  esse  quam,  ad.  fam.  11,  27,  8  nec  mihi  gravius  quic- 
quam  jyofest  esse. 

2,  45  debent  contendere]  c.  d.  p  c.  Cf.  pro  Quinct.  76  tuum 
testimonium  —  gravissimum  debet  esse  cum  in  Caecil.  div.  47 
Omnibus  enim  rebus  —  ornatissimus  et  paratissimus  esse  debet, 

3,  39  fctam  et  commenticiam  fabulam  prolatam  dicunt  a 
Platone]  prol.  fab.  pc.    Illud  confirmat  Nonius. 

1,  20  iustitia,  in  qua  virtutis  est  splendor  maximus]  splend. 
est  pcB. 

3,  92  Perspicuum  est  iam  et  quid]  persp,  etiam  est  quid  c, 
persp.  iam  est  et  quid  p.  Cf.  in  Caecil.  divin.  17  Reliquum  est 
iam^  ut  illud  quaeramus, 

3,  17  si  quae  ad  virtutem  est  facta  progressio]  est  ad  virt. 
pc.  Cf.  de  off'.  2,  8  nisi  ex  utraque  parte  causarum  esset  facta 
contentiOy  Cato  27  quorum  usque  ad  extremum  spiritum  est  pro- 
vecta  prudentia ;  de  off.  2,  26  cuius  est  praeter  ceteros  nobilitata 
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crudelitas,  de  off.  2,  66  Hiiic  quoque  ergo  a  maioribus  nostris 
est  in  toga  dignitatis  principatus  datus. 

3,  67  adducta  res  in  iudictum  est\  est  in  iud,  pc.  Cf.  de 
div.  1,  73  Facta  coniectura  etiam  in  Dionijsio  est,  ad  fam.  2, 15, 1 
et  hercule  confecta  res  ex  sententia  mea  est-,  de  off.  1,  120  ha- 
benda  ratio  est  in  deiigendo  genere  vitae, 

3,  49  sed  id  sciri  non  opus  esse]  opus  non  pc.  Cf.  quae 
Muell.2  ad  h.  1.  adiiotavit 


§  3.    De  interpolationibiis  et  synon^rais  reliquisque 
utrorumque  codicum  discrepantiis. 

Nonnumquam  factum  est,  ut  seripturne  iam  in  o)  corruptae, 
quas  retinent  codices  a  Z  oriundi,  in  X  mutarentur. 

3,  74  exliib.  Z  o  turpem  (turpe  Bb)  notam  tempormn  no- 
mem  illorum,  nisi  quod  in  B  nomen  erasum  est.  Huic  scripturae, 
quam  Victorius  correxit  in  o  turpem  notam  tcmporum,  ut  sub- 
veniretur,  scriptum  est,  quod  pc  exhibent,  o  tiirpe  nomen 
illorum  temp. 

3,  81  Explica  atque  excute  intellegentiam  tuam,  ut  videas, 
ftiae  sit  in  ea  species  fformaj  et  notio  viri  boni]  species 
fortna  et  notio  Z.  Ex  liis  duobus  nominibus  species  et  for^na 
alterutrum  (ut  3,  66  vendidit)  primo  explicandi  causa  videtur 
adscriptum,  postea  autem  in  contextum  ipsum  illatum  esse  et 
id,  ut  ex  Nonii  testimonio  apparet,  ianv  antiquitus,  editoresque 
huius  aetatis  omnes  fere  incluserunt  vel  omiserunt  aut  illud 
aut  hoc ;  in  p  c  exstat  specie  formu  et  n, 

3,  20  quibrn  aut  honestum  aliquid  non  idile  aut  utile  non 
honestum]  aut  —  aut  p  c,  et  —  aut  Z.  Hoc  quoque  loco  vereor 
ne  id,  quod  pc  exhib.,  excogitatum  sit,  ut  seriptura  depravate 
tradita  ferri  posset,  assentiorque  eis  editoribus,  qui  Lambinum 
secuti  scripserunt  et  —  et, 

Memorabile  admodum  exemplum,  ex  quo  dihicide  apparet 
vitio  semel  admisso  facile  contrahi  alia,  est  hoc:  3,  16  Nec 
vero  cum  duo  Decii  aut  duo  Scij^iones  fortes  viri  commemoran' 
tur  aut  cum  Fabricius  faut  AristidesJ  iustus  nominatur,   aut  ab 


\ 


/ 


\ 


/ 


illis  fortitudinis  aut  ab  hoc  iustitiae  tamquam  a  sapiente  petitur 
exemplum]  aut  aristides  TaQ,  {aristidesve  p),  quod  spurium  esse 
intellexit  J.  M.  Heusinger.  Hoc  additamentum  pervetus  (erat 
enim  iam  in  eo  libro,  quo  utebatur  Lactantius)  effecit,  ut 
scriberetur  primuni  ab  his  (sic  Zpc)  pro  ab  hoc^),  deinde  in 
X  a  sapientibus  (sic  pc)  pro  a  sapientey  postremo  ab  illo  in- 
terpolatore  codicis  c  iusti  nominantur. 

In  spurio  illo  additamento  1,  36  pro  patitur,  quod  est 
vitiosissimum,  praeb.  pc  patiatur, 

Interdum  scripturae  in  pc  obviae  profectae  sunt  ex  ver- 
borum  vi  aut  constructione  non  intellecta. 

3,  90  sorte  aut  micando]  dimicando  pc  et  in  ras.  A  (ine- 
dicando  ba).    . 

1,  31  ea  migrare]  ea  negare  pc. 

3,  111  indicant  sacratae]  ind,  sacra  pc. 

1,  9  Nam  aut  honestumne  factu  sit  an  turpe  dubitant  id] 
pro  an  exh.  pc  aut\  neque  enim  cognitum  est  voci  praecedenti 
aut  respondere  ea,  quae  infra  leguntur,  Tum  autem-^  eadem 
de  causa  in  Ab  aut  omnino  omissum  est. 

3,  25  quem  hominum  fama  beneficiorum  memor  in  concilio 
caelestium  collocavit]  hominem  et  memoria  pc.  Fama  memor 
opinor  aut  non  intellectum  est  aut  non  satis  placuit. 

3,  114  qui  periculo  mortis  diffugissent]  sic  Z,  periculum 
mortis  defugissent  pc,  quod  ML^  recepit  et  defendit.  Quamquam 
Cicero  (pro  Rab.  37)  scripsisse  videtur  mortis  periculum  fugit, 
periculo  mortis  diffugere  autem  in  eius  libris  non  occurrit, 
tamen  vereor,  ne  codicum  pc  scriptura  non  sit  genuina,  et 
acquiesco  in  Heini  interpretatione.  Fortasse  periculo  in  peri- 
culum  mutatum  est  eadem  de  causa,  qua  1,  128  pro  ab  omni 
—  fugiamus  scriptum  est  07nne  —  f,  (sic  Lpc). 

3,  96  ea  —  quam  sint  virtutis  inimica]  virtuti  p  c  {virtuti- 
bus  Ab).  Quoniam  neque  illud  neque  hoc  a  consuetudine  ser- 
monis  recedit  (cf.  Tusc.  4,  34  {motus)  aversi  a  ratione  et  ini- 


1)  Utrum  in  Lactantii  codicibus  exstet  {hoc  an  his),  nescio;  Bait. 
testatur  „hoc  Lactantius**,  sed  in  Mignii  editione,  quae  mihi  praesto  est, 
legitur  hts  neque  quidquam  de  hac  voce  adnotatum  est 
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micisslmi  mentis  vitaeque  tranquillae^  de  off.  3,  117  est  enim 
temperantia  libidinum  inimica;  cle  part.  orat.  90  voluptas,  quae 
maxime  e^t  inimica  virtuti,  orat.  35  fpmpora  timens  inimica  vir- 
tuti),  id,  quod  in  Z  fuit  (virtufis)j  retinenduni  est. 

3,  11  omnia  ex  altera  parfc  collocata  vix  minimi  momenti 
instar  habeant]  minimum  pc;  eidem  pro  cofloc.  exhib.  collata, 

3,  98  Fide  sacratae  «mx  perpefuo  falleret]  Jide  genetivum 
esse  quia  non  ent  cognitum,  in  X  mutatio  facta  est  sacratum 
(sic  pc);  eadem  de  causa  ettectum  est  in  Z  sacrata. 

3,  98  Palamedi]  palamedis  pcAba. 

2,  48  Antipatri\  antipafris  pc. 

3,  58  Ad  cenam  tempori  venit  Canius]  tempore,  quod  exh. 
pca,  eadem  de  causa  opinor  scriptum  est  qua  3,  99  domi 
(sic  Lc  et  post  rasur.  etiam  p)  pro  domui,  Cf.  Neuium  IP 
672  extr. 

3,  112  ruri  hahitare]  rure  pe.    Cf.  Neuium  II  673. 

2,  82  numerari  sibi,  quod  tanfi  cssef]  pro  quod  t,  e.  exh.  pc 
quafiti  essentj  quae  verba  opinor  initio  vocis  tanti  explicandae 
causa  addita  postea  illa  quod  tanti  cssvf  summoverunt. 

Praeterea  pro  genuinis  vocibus  in  X  substitutae  sunt  aliae 

3,  90  ii^si  patriae  conducit  pios  habere  cives  in  parefites] 
filios  pc  pro  cives, 

3,  91  mendacem  esse,  aleatoremj  furacemy  ebriosum]  ama- 
torem  pc  pro  aleat, 

3,  6  Sustines  enim  non  parvam  expectafionem  i^nifandae  in- 
dustriae  nostrae]  existimationem  pc  pro  expect.  Cf.  ad  famil. 
2,  1,  2  quam  exspectationem  tui  concitasti,  hanc  sustinere  ac 
iueri  possis, 

2,  84  fraudandi  enim  spe  sublata  solvendi  necessitas  con- 
secuta  est]  vendendi  pc  pro  solv, 

2,  85  neque  locupletibus  ad  sua  vel  tenenda  vel  recuperanda 
obsit  invidia]  utenda  pc  pro  ten. 

3,  48  Cijrsilum  quendam  —  lapidibus  obruenmf]  cooperu- 
erunt  pc.  Illudy  quod  etiam  Nonii  testimonio  confirmatur, 
retinendum  est,  quamquam  apud  Ciceronem  lapidibus  cooperire 
alio  loco  (Verr.  1,  119)  invenitur,  obruere  non  item. 
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2,  86  Sed  valetudo  stistentatur  notitia  sui  corporis]  susti- 
neatur  pc.  Illud  verum  et  genuinum  esse  ipsa  ex  littera  a 
verbi  susfineatur  elucet;  neque  enim  modus  coniunctivus  hic 
aptus  est.  Cf.  ad  fam.  7,  1,  5  tu  modo  istam  inbecillitatem 
valetudinis  tuae  susfenta  et  tuere. 

3,  61  Uferquey  si  ad  eloquendum  venerity  non  plus  quam 
semel  eloquetur]  ad  loquendum  pc. 

3,  111  Nullum  enim  vinculum  ad  astringendam  fidem  iure 

iurando  —  artius  esse]  stringendam  pc. 

Itemque  bis  locis  codices  a  Z  profectos  necesse  est  se- 
quamur,  quoniam,  quae  pc  tradunt,  ea  aut  nibilo  praestant 
eis,  quae  leguntur  in  illis,  aut  omnino  sunt  falsa. 

3,  80  collegiumque  praeforium]  j^raetorum  pc.  Quamquam 
Cicero  colleg.  praetorum  alio  quoque  loco  (pro  Arch.  9)  dixit, 
coll.  praeforium  non  itcra,  omninoque  ad  coflegium  multo  saepius 
genetivum  plural.  nominis  quam  adiectivum  apposuit  (cf.Mergu. 
lex.  I  629),  non  minus  tamen  praetorium  quam  praetorum  ferri 
potest;  cf.  pro  Quinct.  28  contra  —  edicta  praetorum,  Verr. 
3,  17  in  edictis  praetoriis. 

3,  30  multam  utilitatem  rei  publicae  —  adferre]  multum 
utilitatis  pc.  Utrumque  latine  dici  potest,  cf.  Tusc.  1,  103 
Mulfam  —  operamj  amici ,  frustra  consumpsi  cum  Brut.  306 
multum  operae  dabam.  Ex  contrario  2,  67  et  2,  76  pro  i^^w- 
rimutn  gratiae  et  tantum  —  pecuniae  in  Lpc  scriptum  est 
plurimas  gratias  et  tantam  —  pecuniam. 

3,  7  deHberare  homines  et  consulfare  de  officio]  de  officiis 
pc.  Cf.  3,  63,  ubi  de  officiis  solus  p  exhib.  pro  de  officio. 

1,  6  Quae  quamquam  ita  sunt  in  promptu]  sint  p  c  B. 
3,  32  coeperunt  et  nocent]  ceperint  pc. 

3,  19  Num  igitur  se  astrinxit  scelere,  si  qui  tyrannum  oc- 

cidit\  occiderit  pc. 

3,  38  sustulit quos obstare arbitrabatur]  arbitrareturi^c,  quod 

Cicero  non  minus  apte  dicere  potuit.   Cf.  Kuehn.  gr.  lat.  II  790. 

2,  49  cum  sint  —  multique  —  ussecuti  sint]  ass.  sunt  pc. 

3,  44  Na7n  si  omnia  facienda  sint,  —  non  amicitiae  tales 
—  putandae  sint]  put.  sunt  p  c ;  p  exhib.  etiam  facienda  sunt. 
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1,  26  Nam  quicquid  eius  modi  est,  in  quo  non  possint  plures 
excellere]  possunt  pc. 

3,  81  Haec  sunt,  quae  conturhent  —  non  mmquam]  con- 
turhant  pc.  V.  qiiae  MI.2  ad  liunc  locum  adnotavit;  cf.  etiam 
3,  40  Incidunt  multae  saepe  causae,  quae  conturhent  animos  et 
de  nat.  d.  1,  61  Multa  enim  occurruntj  quae  conturhent, 

3,  96  quae  videantur  e.sse  utilia  neque  sint\  videntur  pc. 

3,  93  ut  vel  saltare,  cum  patriae  consulturus  sit,  turpe  non 
sit]  cons.  esset  pc. 

3, 112  Tantum  temporihus  illis  /us  iurandum  valehat]  valuitpc. 

2>  82  cum  —  attulisset,  adhihuif\  adhihui,sse  pc. 

2,  29  in  has  vlades  incidimus  — ,  dum  —  maluimus\  ^na- 
luimus  pc  (ante  correct.  etiam  a),  malumus  rell.  codd.,  quod 
est  retinendum. 

2,  85  adipiscentur\  adipiscuntur  pc. 

3,  31  decernet]  decernit  pc.  Cf.  1,  131  assequemur\  adse- 
quimurljj  assequimur  Qj  160  sequetur]  sequitur  Lpc,  2,20  vide- 
bitur]  videtur  Lpc,  2,  74  dundu  crit\  d.  est  lipc. 

3,  5  aures  tuas  —  eircum.sonare\  circumsonari  pc. 
3,  79  si  se  conmlem  /ecissent]  /ecisset   pc  B.     Cf.  Kuebn. 
gr.  kt.  II  17. 

2,  S2  per/ecitque  — ,  nt  permaderet  aiii.s\  persuaderent  pc. 

2,  43  Qui  —  adipisci  —  voletj  —  /ungatur\  volent  —  /un- 
gantur  pc. 

3,  28  ///  sihi  nihil  iuris  —  statuunt  esse  cum  civihus]  Is 
sibi  —  statuit  c,  hii  sihi  —  statuit  p. 

1,  11  causas  rerum  videt  earumrpie  iwaegressus  et  quasi 
antecessiones  non  ignorat]  progres.sus  p  c  (etiara  B),  quod  iuxta 
et  quasi  antec.  ferri  non  potest.  Consensus  codieis  B  cum  pc 
nullius  est  momenti,  quandoquidem  pro  et  prae  saepe  commu- 
tata  sunt.  In  altero  codice  Bamberg.,  qui  est  uno  duobusve 
saeculis  inferior  codice  B,  sed  propinqua  cognatione  cum  eo 
coniunctus,  litterae  p  addita  est  nota  et  supra  lineam  (prae) 
et  infra  {pro)j  utraque,  ut  videtur,  manu  prima. 

3,  112  ut  ingressus  est]  congressus  pc. 

3,  40  relinquendane  sit  hmiestas]  derelinquendane  pc.  Cf. 
de  off.  3,  35  tum  nm  utiiitas  relinquenda  est. 


\ 


/ 


N 


/ 


—  33  — 

1,  9  anquirunt]  sic  Ab,  primo  etiam  BH,  inquir,  pea 
(cf.  pag.  12  init.). 

1,  11  anquirat]  sic  B^H^Ab,  acquirat  pc  B^. 

1,  23  exquirunt]  inquir.  pc. 

3,  37  est  enim  totum  sceleratum  et  impiwn]  pro  impium 
est  in  pc  impurum.  Adiectiva  sceleratus  et  impius  composita 
sunt  pro  Deiot. 2,  Parad.4,  31,  PhiL  3,  9,  pro  Sest.  9,  Verr.1,47, 
Phil.  8,  16;  impietas  et  scelus  de  fin.  4,  66;  impurissimi  et  sce- 
leratiscimi  de  prov.  cons.  14. 

3,  38  magnitudine  invisitata]    invisitata  B^H^  inusitata  pc 

Aba  WW. 

3,  26  magis  /ugienda  censet  mortem,  paupertatem,  dolorem 

—  quam  /acere  cuiquam  iniuriam]  cuipiam  pc.  Diu  de  hoc 
loco  meditatus  tandem  mihi  persuasi  Muelleri  explicationem 
accipiendam  esse.  3,  38  quispiam  scriptum  est  pro  quisquam 
in  H ,  1 ,  29  cuipiam  pro  cuiquam  in  p. 

3,  52  Sed  non,  quicquid  tihi  audire  utile  est,  id  mihi 
dicere   necesse  est]  id  pc,    idem  Z  (etiam  H  et  A),    quod  est 

retinendura. 

3,  52  dico,  —  qui  sit  finis  bonorum]  quis  p  c.  Cf.  de  fin.  4,  5 
Qui  sit  enim  finis  bonortim,  mox  {quis  BE),  4,  14  est  expli- 
catum,  finis  hic  bonorum  et  quis  a  Stoicis  et  quem  ad  modum 
diceretur  {qui  B  Madv.),  ad  Attic.  11,  11,  2  qui  sit  -  status  — , 
vides,  de  fin.  5,  11  conscripsisset ,  qui  esset  —  status,  ad  Att. 
4,  2,  1  declaraviy  —  quis  esset  status. 

3,  93  si  qui  sapiens  rogatus  sit]  quis  pc.  Cf.  PhiL  1,  13 
si  qui  accidisset  gravior  rei  publicae  casus,  ad  Att.  3,  14,  1  ca 
si  qui  casus  —  correxerit-,  pro  Cluent.  70  si  quis  eum  /orte 
casus  ex  periculo  eripuerit,  ad  fam.  3,  5,  4  quam /acultatem  si 
quis  casus  eripuerit. 

3,  75  istuc]  istud  pc. 

2,  25  ab  ea  est  enim  ipsa  —  inter/ectus]  ipse  pc  Aba. 

3,  110  cui    nisi    ipse    auctor  /uisset]    pro    cui    hab.    p^c 

Quod. 

3,  12  liceret  ei]  l.  his  (hijs)  pc. 

3,  16  Itaque   iis   omnes  —  commoventur]   pro   iis   est  hii 

(hij)  in  pc. 
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3,  66  Ut  enim  ceteri  ex  patribuSf  sic  hie  —  ex  filio  est 
nominandm]  pro  priore  ex  pc  exliib.  a. 

3,  80  ab  suhseUiis]  a.s,  pcb.  IUud  est  retiriendum,  quam- 
quam  Cicero  ut  iii  orationibus,  ex  quibus  omnia  exempla  con- 
tulit  Meuselius  (cf.NeueJahrb.  f.Fhilol.  u.Faedag.  Bd.l31p.402), 
ita  in  reliquis  quoque  libris  ante  litteram  s  multo  crebrius 
scripsit  a  quam  aL  A  subselliis  codd.  in  orationibus  habent 
tribus  locis  (Verr.  2,  72;  73,  pro  Chient.  58)  sine  ullo  dissensu, 
duobus  (pro  Cluent.  111  et  in  Caecil.  divin.  48)  variant;  sed 
ila,  nt  lioc  postremo  ab  maiore  fide  dignum  sit;  similiter  a 
multis  locis  invenitur  ante  supero  (/.s) ,  superioribus,  summo  (a, 
is)]  contra  ab  superis  de  nat.  d.  2,  79  (a  sup,  E),  ab  summa 
ad  Quint.  fratr.  1,  1,  8,  itemque  a  soie  non  raro,  ab  sole  de 
nat  d.  2,  53  (a  soie  CE). 

3,  11  ui  etj  quicquid  honestum  essetj  id  utile  es.^e  censereni] 
pro  et  exh.  pc  hii  {hij). 

3,  15  in  poematiSf  in  picturis  usu  venit  in  aliisque  com- 
pluribus]  pro  medio  in  pc  hab.  et. 

3,  74  Atqui]  Atque  pc. 

3,  2  nec  hoc  otium]  et  3,  3  nec  eam  solitudinem]  neque  pro 
nec  pc. 

3,  52  si  tibi  non  dico]  sed  pc  pro  si. 

Menda  levissima  sunt  haec:  1,25  cum  ad  usus\  2,31  cum> 
ad  cetera],  2,  42  cum  ipsa  per  sese]  tum  pc  pro  cum.  —  2,  84 
noUj  si  fuerit]  nam  pc  pro  non.  —  3,  116  retinere  sententia 
est]  retinere  sententias  p  (et  sine  dubio  X),  ex  quo  in  c  effectum 
est  retineri  sentias.  —  3,  38  palam]  paleam  pc.  —  3,  74  Ba- 
silus]  basilius  pc.  —  3,  112  Manlium  et  Manlius]  manilium  et 
manilius  pc.  —  1,  36  Fopilius ,  —  o,  —  um]  pomp.  pc.  — 
3,  61  lege  Flaetoria]  l.  laet.  aut  let.  Z,  /.  latoria  pc. 


Contra  p  c  verum  servaverunt,  aberravit  archetypus  altero- 
rum  codicum 

3,  35  in  eadem  re  utilitas  et  turpitudo  esse  non  potest]  re 
uiili  turpitudo  Z. 


N 
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3,  17  7iec  idy  quod  vere  honestim  est,  fas  est  cum  utilitatis 
repugnantia  comparari]  utilis  Z  Schich.,  utilitatis  pc  Bt.  ML, 
quibus  potius  assentior.  Plerumque  sane  Cicero,  cum  de  ho- 
nestate  et  utilitate  dicit,  aut  substantivum  opponit  substantivo 
aut  adiectivo  adiectivum,  sed  cf.  de  oflf.  3,  47  Tanta  vis  est 
honestij  ut  speciem  utilitatis  obscuret. 

3,  63  Huic  Scaevolae  factum  —  placere  nullo  modo  potest] 
huius  BHba  (fortasse  etiam  A)  pro  huic. 

1,  19  a  qua  tamen  fit  intermissio  saepe]  intermissione  ba  et 
ante  rasuram  HA  itemque  B,  quem  Baiter  non  commemoravit. 

2,  85  quibuscumque  rebvs  vel  belli  vel  domi  poterunt]  bellis 
BHba  (fortasse  etiam  A). 

3,  3  debebat  is]  debeat  is  BHAb. 

2^  48  ut  __  alliciant]  alliciunt  B^l^Aba^ 

3,  83  quae  libera  fuerit  quaeque  esse  debeat]  fuit  Z. 

3,  65  Quicquid  enim  esset  in  praedio  vitiij  id  statuerunt  — 
praestari  oportere]  esset  in  pr.  p,  in  pr.  esset  c,  est  in  pr. 
BHba  (fortasse  etiam  A). 

Eodem  modo  haud  scio  an  in  Z  peccatum  sit  3, 12  in  qua 
quod  utile  videretur  cum  eOj  quod  honestum  esset,  comjyararetur] 
esset  pc  Bt.,  est  Z  Ml.  Schich.  Quamquam  nihil  possum  dicere 
contra  eos,  qui  esf  censent  mutatum  esse  ab  interpolatore  in 
esset  (cf.  2,  56  fiunt]  fiant  Lc,  1,  36  patitur]  patiatur  pc);  est 
non  minus  recte  se  habere  quam  esset  elucet  ex  iis  exemplis, 
quae  Mueller  (Cic.  scripta  IV  2  in  adnot.  crit.  ad  273, 37)  contulit. 

2,  83  bona  civium  voci  subicere  praeconis]  subiacere  Z. 

3,  58  dictitabat  se  —  emere  velle]  dictabat  Z. 

3,  113  fraus  enim  distringitj  non  dissolvit  periurium]  distr. 
Z,  astringit  pc  recte.     Cf.  adnotat.  Hein.  et  Muell.^ 

3,  84  pauci  benevoli]  sic  (vel  beniv.)  editores  Stuerenburgium 
secuti;  p,  boni  sunt  Z.  p.  benivoli  sunt  pc. 

2,  41  summos  cum  infimis]  infirmis  Aba,  infirmos  BH. 

3,  5  uberior]  verior  Z. 

3,  64  istum  virum  bonum]  iustum  Z  pro  istum. 
3,  44  iurato]  iuratio  HAb,  ante  rasuram  etiam  B. 
3,  73  haec  consideremuSj  quae]   hoc   pro   haec  exhib.  non 
solum  b,  sed  etiam  BHA^ 
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3,  91  Haec  siint  quasi  controversa  iura  Stoicornni]  haec  pc 
H^,  hae  Z;  controversa  iura  c,  controversiae  iura  BHAb,  con- 
troversie  et  iura  p.  In  X  non  solum  haec,  sed  etiam  controversa 
fuisse  credo. 

3,  94  Quid?  quod]  qui  quod  H^A^ba. 

3,  38  nihilo  plus\  nihil  {nichil)  plus  Z. 

3,  81  aut  hunc\  atque  h.  Z. 

3,  26  sed  multo  illa  peiora]  et  Z  pro  sed, 

3,  17  Quocirca  nec  id]  ne  Z  pro  nec. 

3,  61  Non  iniicitatorem]  non  in  licitatorem  c,  non  illici- 
torem  p,  non  licitatorem  Z. 

3,  111  notiones]  motiones  a  ante  correct.,  inotiones  BH, 
innotiones  Ab. 

3,  61  sitnuiabit]  simul  absit  Hb,  ante  correct.  etiam  Aa. 

3,  75  in  locupletium  testamenta  nomen  eius  inrepere]  testa- 
mento  Z. 

3,  116  viris  equisque]  veris  BHAb. 

3,  115  Acilius]  Facilius  BHba. 

3,  114  et  a  Varrone]  et  varone  p,  et  aharsone  Z. 

Fortasse  his  locis  addi  potest  3,  8  triginta  annis  vixisse 
Panaetium  postea  quam  illos  libros  edidisset\  annos  pc.  Accu- 
sativus  anteponendus  mihi  videtiir  ablativo,  quia  Cicero  cum 
multis  locis  verbo  vioendi  addidit  annos  vel  annum  (velut 
Acad.  2,  16  nam  nonaginta  vixit  annos,  de  divin.  2,  90  nec 
totidem  annos  vixemnt,  de  fato  19  ciim  duo  et  septuaginta 
annos  vixerit,  Cato  24  se  annum  —  posse  vivere),  tum  loco 
simili  (Cato  13)  scripsit  qui  eum  librum  —  quarto  et  nonage- 
simo  anno  scripsisse  se  dicit  vixitque  quinquennium  postea, 
Hhid  exemphim,  quod  ad  probandum  ablativum  affert  Gern- 
hardius  (de  off.  2,  79  ut  agrum  multis  annis  aut  etiam  saeculis 
ante  possessum  qui  nullum  habuit  habeat),  non  satis  commodum 
est;  nam  quoniam  possessum  hoc  loco  participium  est  non  verbi 
possidendi,  sed  possJdendi,  Ciceronem  apparet  dicere  non 
de  eo,  qui  per  multos  antea  annos  in  agri  possessione  fuerit, 
sed  de  eo,  qui  multis  annis  ante  in  possessionem  venerit. 
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Hic  inseram  etiam  paucos  locos,  ubi,  ut  2,  87  (cf.  p.  23), 
3,38  (cf.  p.  33),  2,25  (cf.  p.  33  extr.),  scripturae  codicum  pc  le- 
guntur  etiam  in  Ab(a),  qui  ab  uno  eodemque  codice,  a  Z  pro- 
fecto,  sunt  repetendi.  Quae  scripturae  utrum  codicis  X  propriae 
existimandae  sint  an  fuerint  etiam  in  Z,  non  potest  diiudicari. 

1,  19  ut  in  astrologia  C,  Sulpicium  audivimus]  audivimus 
pc  Aba,  audimus  BH. 

Fortasse  etiam  his  duobus  locis  Mueller  et  Schichius  co- 
dices  pc  Ab(a)  recte  secuti  sunt:  3,  17  si  quae  ad  virtutem 
est  facta  progressio]  qua  pc  Ab  (cf.  Neuium  H  223  sqq.  et 
Madvig.  de  fin.  1,  27)  et  3,  116  virtutem  —  esse  conlaudandam] 
claudandam  B^H,  laudandam  pc  Aba  (v.  Muell.  Cicer.  scripta 
IV  3  p.  XIII  ad  128,  21);  sed  cf.  in  Pis.  72,  ubi  pro  conlau- 
datio  codd.  corrupti  exhibent  laudatio, 

Denique  commemoro  has  discrepantias : 

1,  6  dilectuni]  del,  pc  B^A,  itemque  del,  3,  46  pc  A*, 
3,  71  pc  A^;  3,  73  vinclis  Z,  vinculis  pc;  3,  48  xerxemque  Ti, 
xersemque  p,  xersenque  c;  2,  27  locupletium  Z,  locupletum  pc 
(3,  75  locupletium  etiam  pc);  3,  15  sapientium  Z,  supientum  pc; 
3,  62  nequiquam  7a,  nequicquam  p  c ;  3,  67  urguebat]  urgebat  p  c  a ; 
3,  112  audivisset  Z,  audisset  pc;  2,  83  aedijicarim  Z,  edifica- 
verim  pc;  1,18  assentiamur  7a,  assentiamus  pc;  2,  89 /aew^ran*] 
fenerare  pc. 

lam  quaerendum  est,  quid  sit  iudicandum  de  eis  scripturis, 
quae  recte  traduntur  solo  in  Bernensi  c.  Quarum  nonnullae 
quidem  potest  esse  ut  debeantur  illi  codicis  c  interpolatori, 
qui  suo  ingenio  verba  tradita  persaepe  mutavit,  interdum  non 
inscite  (cf.  pag.  17  sq.  diss.).  Sed  alias  credo  iam  in  X  fuisse 
et  inde  manavisse  in  Bernensem;  quae  quod  in  hoc  solo  inve- 
niuntur,  in  p  non  item,  non  est  quod  miremur;  ut  enim  in 
codice  mixto  Palatino  non  raro  pro  vitiosis  scripturis,  quae  ex 
X  influxerunt  in  Lc,  substitutae  sunt  verae  ex  codice  aliquo 
alterius  stirpis  depromptae  (cf.  pag.  16  sq.),  ita  nonnumquam 
fieri  potuit  ut  pro  veris  et  genuinis  adsciscerentur  ex  eodem 
fonte  vitiosae. 
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Satis  habebo  scripturas  ab  cditoribus  Baitero  Heinio  Mnel- 
lero  Scbichio  receptas  breviter  enumerare  eas,  qnae  leguntur 

in  Beinensi  ^<olo.  

1,  3  illls.  fere  se  aequarunt]   se  exh.  c  et  suprascr.  A. 
1,  18  ducimus  (dicimus  Zp).  -    2,  29  P.  Sulla\  pro  P.  exh. 
Zp  L.  -     2,  37   maioris  partis  animos  (maiores  partes  anmz 
Zp;  etiam  B  hab.  imrtes).  -    2,  38  admirantur  (sic  etiam  a; 
in  BHAbp  positus  est  coniunctivus).  -    ibid.  bemvolentmnic 
[benivolentia  Zp).  -    2,  41  tenuiores  (etiam  a;   tenmons  BU 
Abp).—  ibid.  retinebat  {perlinehat  BHap,  pertinebant  kh).  - 
2,43  numerum  (nume  B'b,  H  ante  lacunani  <iunttuor  litterarum; 
nomm  pa).  -   [2,  48  hlande  ca,  hlando  pb;  utrum  m  B  et  H 
initio  Bcriptum  fuerit,  non  satis  li(iuet.  -)  %  48  deleniant  [dehn. 
Zp)  -  2,  49  et  apitdpopu/um  (om.  Zp).  -  2,  50  nt  n,  quos  ante 
dixi,    aut   u/ciscendi    (om.  Z,    etiam  A  et,    quod    Baiter   non 
adnotavit,  B,  itemquc  p).  -    ibid.  M'.  Aquilio\  aqmho  c,  ma- 
nilio  Zp.  —  2,  87  lanum  (ianuue  Zp).  —  3,  2  e<  e  coetu]  e  c, 
«  a,  om.BHAbp,  sed  in  p  littera  nescio  quae  suprascr.  est.- 
3,  3  excerpcre  ex  his  ipsis\  hijs  exli.  c,  ///>  om.  Z  (etiam  a,  in 
quo  ipsis  deesse  Bait.  falso  adnotat)  et  p,  haud  scio  an  recte; 
plane  necessarium  certe  non  cst  his,  ut  opinor.  —    3,  41  murt 
caicsam  {m.  caitsa  Z  et  nt  videtur  etiam  p).  -  3,  57  lihodws 
(rhodius  Zp).  -  3,  65  poenam  {poena  Z,  om.  p).  —  3,  83  qui 
id  facere  possit]  qui  id  c,  quid  Z   (in  A  alterum  i  suprascr. 
est)  p.  -    3,  91   si  cui  {sicut  Zp).  -    ibid.  vinum  [venenum 
Zp).-  ibid.  controvers»  (cf.  pag.  36  init.).  -  S,98  assimulare  c, 
ad(s)simu{i)/avit  Z,  insimu/avU  p.  -    3,  113  quos  post  Caunen- 
sem  pugnam  iuratos  ad  senatum  misit  Hannibal,   se  m  castra 
redituros]  misit  Hannibal  se  servav.  c,  om.  Z  {ad  senatum,  quae 
verba  ipsa"  quoqne  in  Z  decssc  cx  Baitcri  adnotatione  colhgen- 
dnm  est,  exstant  in  BHba   et  sine  dubio  etiam  in  A);  in  H 
lacuna  est  quattuordccim  fere  litterarum,    qua  re  confirmatur 
illa  verba  solo  Berncnsi  c  servata  vera   csse  atque  genuina; 
p  pro  iis  exh.  missos.  —    ibid.  quorum  erant  potiti  Poeni]  po- 
titi,  c,  titi  BAba,  om.  H  cum  lacuna  septcm  fere  litterarum; 

ff-aiU  potiti  om.  p.  — 

jbid,  novem  revertisse  —  —  quam  erat  c.   Haec  verba,  quae 
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ab  alteris  codicibus  absunt,  Palatinus  praebet  in  margine  ad- 
scripta,  nisi  quod  dicif  omis.sum  et  pro  eo  paulo  supra  (post 
cmctor)  superscriptum  est  scribit 

Praeterea  unus  alterve  eorum,  quos  dixi,  editorum  Ber- 
nensem  c  solum  secutus  est  his  locis: 

2,  34  valet  Zp,  valeat  c  Scbich.  —  2,  45  specfare  et  ad 
ea]  et  Zp,  atque  c  Non.  Schich.  —  3,  15  quod  item  in  poematis] 
item  c  Bait.  Schich.,  aufem  Zp,  idem  Non.  Hein.  Muell.  — 
3,  95  Non  credo;  facias  enim]  faeias  c  Bait.  Hein.  Muell.^ 
Schich.,  facies  Z  p  Muell.'-* 

Palatini  solius  quae  propria  sunt  quam  nihil  habeant 
auctoritatis,  quamquam  in  cap.  1  §  1  satis  demonstratum  est, 
tamen,  quouiam  paucis  locis  haud  dubie  verum  traditum  est 
in  p  solo  (cf.  supra  pag.  10)  vel  in  Lp  (1,  149  sic  ut  Lp  Non., 
cf.  pag.  25  dissert.),  restat  ut  inquiramus,  exstentne  alibi  quo- 
que  in  p  scripturae  genuinae.  Sed,  quas  inveni,  earum  et  nu- 
merus  est  minimus  et  uno  excepto  loco  pondus  levissimum. 
Sunt  enim  hae:  1,  32  cui  promiseris]  sic  recte  p  (et  a),  cui 
quid  prom.  Ac,  cui  quod  prom.  Hb  et,  quod  Bait.  non  adno- 
tavit,  ante  rasuram  etiam  B.  —  3, 1  appeUatus  estr^  est  recte  p, 
sit  Non.  c  Z  (etiam  B).  -  3, 15  cum  sunt  docti]  sunt  p,  sit  c,  sint 
Non.  BHba  (fortasse  etiam  A).  —  3,  34  venerunt,  quod  Ma- 
nutium  secuti  Bait.  Hein.  Muell.  scripserunt,  exh.  p  (vener)-, 
venerint  c  Z,   quod  recepit  Schichius. 
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